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GB DESCRIPTION

Motor unit

Speed/Pulse buttons
Bowl (500 ml)

Bowl drive shaft
Crushing knife

Whisk stick

Hand blender
Measuring cup (600 ml)
Resealable Lid

10 Attachment release buttons
11. Accessory adapter

©CoNoOOAMWNE

CZ poOPIS

Motorova jednotka

Rychlostni tla¢itka / tlac¢itko rezimu ,pulse”
Misa (500 ml)

Pohon misy

N0z na drceni

Natavec na Slehani a michani tekutin
Ponorny mixér

Odmérna nadoba (600 ml)
Hermeticka poklicka

10 Tlagitka na odpojeni nastavcu

11. Adaptér na nastavce

©CoNoOGOA®ONE

UA onuc

Biacik 3 aBuryHom

KHOMKKM WBMAKOCTI / iMNYNbCHOIO pexnmy
Yawa (500 ml)

MpwuBig Yawi

Hixx ansa 3gpibHoBaHHA

Hacapgka ans 36MBaHHs Ta 3MilLlyBaHHS pigKnx
NpOAYKTIB

7. bneHpgep, Wo 3aHypOETLCS

8. MipHa cknsaHka (600 ml)

9. Kpuwka repmeTVNHa

10. KHonKku Big'egHaHHA Hacagok

11. MepexigHuK ons Hacagku

oghrwNE

EST KIRJELDUS

Mootoriosa
Kiiruste / impulssreziimi nupud
Anum (500 ml)
Anuma ajamiosa
Viilutamistera
Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks
Sisselaaditav blender
M6dtendu (600 ml)
Hermeetiline kaas

. Otsikute eemaldamisnupud

. Otsaku Gleminekuosa.

ogkrwbhrE

R © o~
BB ©®:

—

T APRASYMAS

Korpusas su varikliu

Greicio/impulso rezimo mygtukai

Maisto ruoSimo indas (500 ml)

Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiS§ymo ir plakimo antgalis
Rankinis maiSytuvas

Matavimo indas (600 ml)
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RUS yCcTPOMNCTBO U3OENUSA

ogakrwpE

7.
8.
9.
10.
11.

MoTopHas 4YacTb

KHonkn ckopocTu / MNyNbCHOMO pexuma
Yawa ( 500 mn)

MpuBog 4awwmn

Hox ons namenbyeHns

Hacapka anst B30MBaHMs 1 CMELLNBAHNS XXNUOKMX
NpoOyKTOB

MorpyxHoun 6neHaep

MepHbIn cTakaH (600 mi)

Kpbiwka repmeTnyHas

KHonkn oTcoegnHeHuss Hacagok
MepexogHuk ong Hacagku

BG ONMUCAHUE

ogkrwbE

7.
8.
9.
10.
11.

MoTopHa 4acT

ByTOHM 3a cTeneHn / UMNyNCceH pexmum
Yawa (500 ml)

OcHoBaHue Ha valuaTa

Hox 3a pasgpobssaHe

MpucTtaeka 3a pa3bbpkBaHE N CMECBaHE Ha TEYHN
npoayKTn

MoTansw ce 6GneHaep

MepHa yaiuka (600 ml)

XepMeTnyeH kanak

ByTOHM 3a N3XBBLPIISIHE HA NPUCTaBKUTE
ApanTtep 3a npucTaBKuTe.

SCG onuc

oghrwnE
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10
11.

Kyhuwte ¢ MOoTopom

[yrmag 3a n3bop 6p3vHe/MMnyncHor pexnma
Mocyga (500 ml)

MoroH nocyae

Hox 3a ycutwaBare

HacTtaBak 3a Myhere 1 Mellane Tekyhux
HaMupHUUa

MNoTonrbeHa melwlanuua

Yawa 3a mepetrse (600 ml)

Moknonay xepMeTuyHu

. yrmap 3a ckugarbe HacTaBaka
. AnanTep 3a gogaTke

APRAKSTS

Motora dala

Atruma / impulsu reZIma pogas
Kauss (500 ml)

Kausa pievads

Nazis sasmalcinasanai

Uzgalis Skidro produktu puto$anai un samaisiSanai
Rokas blenderis

Mértrauks (600 ml)
Hermétiskais vaks

Uzgalu nonemSanas taustini
Pareja uzliktnim

H LEIRAS

ONoO~LONE

Motorhaz
Sebességvalto / impulzus tizemmaéd gombok
Csésze (500 ml)
A csésze meghajtéja
Aprit6 kés
Felver6 és folyékony élelmiszert keveré tartozék
Merl6 blender
Mérépohar (600 ml)
SC-HB42F04
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9.
10.
11.

Sandarus dangtis
Mygtukas antgaliams atjungti
Antgalio tarpiné

KZ CUNATTAMA

oghrwhE

7.
8.
9.
10.
11.

KosranTkbiw 6enik

Kbingamaplk / MMOynbCTiK pexxmum 6aTeipmanapbl
LWapa (500 ml)

LapaHblH xeTeri

¥cakTayfa apHanfaH nbiLlak

CyibIK eHiMaepai nicyre >xxaHe apanacTblpyFa apHarnfaH
KOHAbIpMa

Kon 6nenaepi

©nweyiw ctakaH (600 ml)

CaHblnaycbi3 kaknag

CanTtamaHbl KocyaaH ewwipy 6atbipManapsbl
KoHablpMara apHarnfaH eTnenik

IMO12

9. Hermetikus fedd
10. A feltétek lekapcsolé gombijai
11. Ratét-6sszekapcsolo elem.

SL STAVBA VYROBKU

1. Motorova jednotka

2. Tlagidla rychlosti / impulzného rezimu
3. Misa (500 ml)

4. Pohon misy

5. Néz

6. Nastavec na Slahanie a filter na tekuté potraviny
7. Rucny mixér

8. Odmerka (600 ml)

Veko hermetické

10. Tlacgidla odstranenia nastavcov

11. Adaptér na nastavce

© <

220- 240V ~50 Hz

650 W
Knacc 3awuThi ||

330

120

1.2/1.33 kg

120
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Do not immerse the motor unit in any liquid or wash in a dishwasher.

WARNING:The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!

WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without ingredients. Do not exceed the continuous operating
time.

Never place hot ingredients into the processor (> 70 °C).

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

PREPARATION FOR OPERATING

Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up carefully. Wipe the
outside of the motor base with moist tissue.
It is strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with water.

IMMERSION BLENDER

This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for blending various cocktails.
Place the immersion blender on the motor base. To secure the accessory properly, twist it counterclockwise to align
the arrow mark on the motor base with the lock mark on the accessory.

To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching it.

To remove the beater, press the two knobs on the appliance simultaneously.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits. Hard products,
such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must be removed, meat must be
separated from bones and tendons.

The chopper is not suitable for crushing ice and chopping hard products, such as coffee grains, nutmegs, cereals.
Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive.

Place the motor base into the jar drive until tightened.

While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first.

Then remove the jar drive.

Remove the blade carefully.

At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for kneading.
Insert the accessory into adapter and place them on the motor base.
Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low speed.

NOTE: Should the assembly is incorrect or incomplete, the processor will not operate.
OPERATION

Please make sure accessories are at its places before switching on.
Plug-in the device.
Press and hold the Pulse button — the food processor will operate while this button is pressed.
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I
- ;_/ (low speed) — for liquid ingredients mainly.
™
— “” (high speed)- for heavier processing, i.e. liquid and solid ingredients mixtures.
Food Maximum quantity Maximum time, Sec
Almonds 100g 15
Boiled eggs 200g 10
Breadcrumbs 20g 15
Garlic 1509 Pulse
Gruyere 100g 15
Ham 200g 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 200g 20
Light Batter 0.4L 15
Onions 200g Pulse
Parsley 30g 10
Pepper 0.2L 30
Shallots 200g Pulse
Spice 0.2L 30
Steak 150-200g 15
Walnuts 100g 15

CAUTION: Do not operate continuously longer than 1 minutes with less than 4 minutes intermission.

e Do not remove any parts while the appliance is operating.

e To avoid blades damage do not process hard items such as frozen foods, ice, cereals, rice, spices and coffee.

e When processing is finished, switch off and unplug the appliance, wait until the motor stops before removing food
and attachments.

e Remove the attachment by pressing the attachment release buttons.

CLEANING AND CARE

e Switch off and unplug the appliance.

e Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy water
after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth. Do not use a dishwashing machine.

e Wipe the housing with a damp cloth.

¢ Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

NIS] PYKOBOLOCTBO MO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3ONMACHOCTU

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKMOYEHUEM YOeaUTeChb, UYTO TEXHUYECKME XapaKTepPUCTMKWU, yKasaHHble Ha usgenuu,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam 3NEKTPOCETU.

e lcnonb3oBaTtb TONMbKO B ObITOBLIX LEMsX COrMacHoO pgaHHoMy PykoBoacTtBy Mo akcniyatauun. [lpubop He
npeaHasHadeH Ans npoMbILLUNIEHHOIO NPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUN.

e Bcerga oTkniovarite YCTPOWCTBO OT anekTpoceTu neped cbopkown, pa3bopkon U OYUCTKOW, unu ecnn Bobl ero He
ucnonb3yerte.

e Bo un3bexaHne nopaxeHusi SreKTPU4EeCKMM TOKOM W BO3ropaHusi, He MorpyxanTe MOTOPHYK 4acTb B Bogy WUIu
apyrue XunakocTM M He MOACTaBnsiiTe ee nop CTpyw Boabl. Ecnu 31O cnyymnocb, HEMeOSIeHHO OTKIHuYnUTe
YCTPOWCTBO OT 3JIEKTPOCETU WU, MpeXOe 4YeMm MoNfb30oBaTbCA MM farnblue, MNpoBepbTe paboToCnoCOOHOCTbL U
Be3onacHocTb Npubopa y KBannuLMpoBaHHbIX CNeLManmncToB.

e [lpubop He npegHasHayeH ONA WUCMNOMNb30BaHWS nuuaMu (BKMYad [AeTer) C MNOHMXKEHHbIMU  PU3NYECKUMMU,
YYBCTBEHHLIMW UIIM YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMM UMW NPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWUMN, €CMM OHU He
HaxogATCcsa noA KOHTPONEM UM He MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 Ucnonb3oBaHUU nNpubéopa nuLoM, OTBETCTBEHHbIM 3a
nx 6e3onacHoCTb.

o [leTu OOIMKHbI HAXOOMTBLCA MOA KOHTPONEM AN1s1 HeOOMNYLLEHUST UrPbl C NPUBoPOM.

e He ocTtaBnsiiTe BKMOYEHHbIA Npubop 6e3 npucmoTpa.

e He ncnonb3yiite NpUHaANEXHOCTU, HE BXOAALLME B KOMMMEKT NOCTaBKU.

e [lpn noBpexaeHUn LUHypa NUTaHUA ero 3ameHy, BO usbexaHwe onacHOCTW, OOIDKEH MPOU3BOAUTbL M3roTOBUTEMNb
U YNOJTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UM aHaNOrM4YHbIN KBanM@UUMpoBaHHbIN NepcoHarl.

e He nbiTanTecb CaMOCTOSITENIbHO PEMOHTMPOBATL YCTPOMCTBO. [1pn BO3HMKHOBEHWWM Hemnonagok obpaljantech B
CepBUCHBIN LEHTP.

e Cnegute, 4TOObI LWUHYP MUTAHUA HE Kacarcst OCTPbIX KPOMOK U FOPSYUX MOBEPXHOCTEN.

o [lpu oTKNOYEHUN NpMbOopa OT ANEKTPOCETU He TAHUTE 3a LWHYP NuTaHus, bepuTteck 3a BUINKY. He nepekpyymBante n
HW Ha YTO He HaMaTblBaWTe ero.
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Mo 3aBepLlieHuun paGOTbI, npexage, 4emM Mu3Bnekartb NPOAYKTbl U HacCagakn, OTKIHO4YUTE an6op oT
ANeKTpoceTn n Joxantecb NOJIHOM OCTAHOBKU AneKTpoaABUraTtens.

BHUMAHUE: Pexylime ne3Bus oO4YeHb OCTpble U MNpeAacTtaBnsoT onacHocTb. Obpallantecb C HUMU  KpanHe
OCTOPOXKHO!

BHUMAHME: 3anpeweHo nepenonHate npubop wnm wucnonb3oBatb ero 6e3 npoaykTtoB. He npeBbiwante
JonycTumoe Bpems HenpepbiBHON paboThbl.

He nomewtante B npoueccop ropsyume nHrpeaueHTol (> 70 °C).

Ecnu unsgenve HekoTopoe BpeMsi Haxogwunocb npu TemnepaType Hwke 0°C, nepepn BKMAYeHMEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

lMpoussogutenb octaBnsaeT 3a cobon npaBo 6e3 AOMOMHWUTENBHOIO YBEOOMIIEHWSI BHOCWUTb HEe3HauuMTelbHble
NU3MEHEHNSI B KOHCTPYKUMIO M3AEeNus, KapOuHanbHO He Bnusowme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBGHOCTL U
DYHKLMOHANbHOCTb.

NOoAroToBKA K PABOTE

Mepen nepBoHavanbHbLIM MCMOMb30BaHMEM BbIMOMTE BCE CbEMHbIE YacTu TEMNSON BOAOW C MOKLWMM CPEACTBOM U
TwaTenbHO npocywnte. MOTOPHYHO YacTb CHapPYXXun NPOTPUTE MSTKON Crierka BnaXHOW TKaHbH.
3anpeltaeTcs norpyxaTtb MOTOPHYIO YacTb B JIlOObIe XXUOAKOCTU U MbITb €€ BOOOM.

MOrPY>XHOW BNEHOEP

BrleH,u,ep naeanbHO nNoaxoauT OnA NpUroToBrieHUA CynoB-nkope, pas3fnnyHbIX COYyCOB U NMOANMB, a TakKKe OEeTCKOro
nnTaHnd, cMellnBaHnA pa3HOO6pa3HbIX KOKTENnen.

BctaBbTe HacagkKy B MOTOPHYIO 4acCTb A0 LWern4yka.

Bo wu3bexaHue BbINNecCKUBaHUsA cMmecu, nepen BKIK4YeHUMemMm norpysuTte 6ner,ep B CMellunBaemMbie
NnpoAyKThbl.

,D,J'Iﬂ oTcoeaAnHeHna Hacagkm ogHOBPEMEHHO HaXMUTe Ha KHOMKWU Ha MOTOpHOl7I 4YacTtun npm60pa.

MWHU-N3MEJIBUYNTENb

MWHUW-U3MenbUnTENL  MAeanbHO NOAXOAUT ANS M3MENbYEHUS 3€NeHN M OBOLLEN, cbipa, OOMbLUMHCTBA COPTOB
opexoB, cyxodpyKkToB. KpynHble NpoAayKTbl, TakMe Kak MSCO, CbIp, JIyK, MOPKOBb NpeaBapuTErNbHO HeobXxooumo
Hapes3aTb. C OpexoB yganuTb CKOpnyny, MACO OTAENUTb OT KOCTEN U CYXOXUITUNA.

N3menbuntene He NoaoxoauT AN  KOMKW NbAa, U3MENbYeHMS OYeHb TBEPAbIX MPOOYKTOB, TaKMX Kak KOEenHble
3epHa, MyCcKaTHbI Opex, 3/1aKoB.

BHumaHwue! JlesaBue HoXxa Ans namenbyeHusi odeHb octpoe! [lepkuTe TOMbKO 3a BEePXHIOK NacTUKOBYIO YacTb!
MomecTnTe HOX ANS U3MENbYEHUS HA LEeHTPanbHbIA WTUPT Yalln.

3arpyauTte B Yally NpOAayKTbI.

HakporiTe yalwy npMBoaoM Yaium

BcTaBbTe MOTOPHYIO YacTb B NPUBOA Yaluuv A0 dukcauuu.

B npouecce namenb4eHns ogHOWM pyKoW AepXXUTe MOTOPHYIO YacTb, APYron — yally.

lMocne ucnonb3oBaHWs B NEPBYLO ovepedb OTCOEAMHUTE MOTOPHYIO YacTb.

[danee cHuMuTEe NpuBoa YaLun.

OCTOpPOXHO BbIHbTE HOX A1 U3MeNbYeHUs

Tornbko nocne 3Toro BbINIOXUTE N3MeNbYEHHbIE NPOAYKThI U3 Yallun ANs U3MEeNbYeHus.

HACALKA A5 BABMBAHUA/CMELWMBAHUA XXNOKNX NMPOOYKTOB

L]
P
L]
o

Wcnonb3yinte BeHuYMk Ons B3bMBaHMS CMMBOK, AWMYHbIX GEnkoB, pasnuyHbiX geceptoB. Hu B koem cnydae He
ucnonb3ynTe 3Ty HacagKy Ans 3aMeLlnBaHus KpyToro Tecta.

CoeanHnTe BEHUYMK C NEPEXOOHUKOM.

YcTtaHoBuTe Hacagky Ha MOTOPHYIO YacTb

Mepen Havanom paboTbl NOrpy3nTE BEHYMK B 4Yally CO B3OMBaeMbiMM MpoAaykTaMmu. HaunHamte paboTy C HU3KOWM
CcKopocTu (nonoxeHue 1).

[ns oTcoeanHeEHUs HacagKn OOHOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKM HA MOTOPHOWM YacTu npubopa

ABOTA

Y6eauntech, 4To cbopka NnpomnseeaeHa NOMHOCTLIO U AOMKHBIM 00pa3om.

Mopaxntounte NpUBop K 3NEKTPOCETH.

HaxmuTe 1 yoepxmBanTe KHOMKY MMNYNbCHOIO pexxmMa — npoleccop 6yaeT padoTtatb 4O TeX MOp, NOKa HaxaTta aTa
KHOMKa.

N
- Al (HM3Kasa CKOPOCTb) — ANS XUOKUX MPOLYKTOB.

-
SN\ (BbICOKasA CKOPOCTb) — AN COBMECTHOM 06paboTKM XNAKUX 1 TBepabIX NPOAYKTOB.

O6pabaTbiBaeMbI MakcumanbHas Makc. BpeMA HenpepbIBHOMN
npoAyKT macca / o6bem 06paboTku (cek)
MuHganb 100 r 15

BapeHble anua 200r 10

[MaHMPOBOYHbIE CyXxapu 20r 15
YecHok 150 r KopoTKMMUY HaxxaTusmu

OKopoK 200r 15

Opexu 100 r 15

MopoxxeHoe 200r 20
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Jlerkoe Tecto 0,4 n 15
Jlyk 200r KopoTKMMUY HaxxaTusmu
MeTpyuwika 30r 10
Mepey, 0,2n 30
Jlyk-wanot 200r KopoTKMMU HaxxaTusamu
[Mpunpassbl 0,2 n 30
Crevik 150 -200r 15
"peuknn opex 100 r 15

TNMPUMEYAHUE: Bpems HenpepbiBHOW paboThbl NpoLeccopa He JOJMKHO NpeBbIlaTbh 1 MUH., a NepepbiB Mexay

BKJTIOYEHUSIMU — HE MeHee 4 MUH.

e 3anpellaeTca cHUMaTb Nobble NpUHaANEeXHOCTU BO BpeMs paboTkl npoueccopa.

e o 3aBepweHun paboTbl, npexae, 4YeM U3BNeKaTb MNPOAYKTbI W Hacagku, OTKNYATE npubop ot
ANEeKTPOCETU U A0XKAUTECH NOSTHOW OCTAHOBKU 351eKTpoABUraTens.

e CHMMUTe HacagKy, HaxkaB KHOMKU 0TCOeauHeHnst Hacagok. (10)

O4YNCTKA N yxon

e [locne okoH4YaHUs paboThbl BbIKNIOYUTE NPUBOP N OTKIHOYNTE €ro OT 3MEKTPOCETH.

e Cpasy xe (He 3amaymBasi HagomNro) BEIMOMTE BCE CbEMHbIE YAaCTW TEMSOW MbIIbHOW BOAOW, MOCMe Yero npotpute
CYXVMM YUCTbIM NonoTeHuem. He ncnonb3ynte Ans 3TOro NoCygOMOEYHYI0 MaLLUHY.

¢ MOTOpPHYIO YacTb NPOTPUTE MATKOW BIIAXXHOW TKaHbIO.

¢ He ncnonb3ayiite xecTkme rybku, abpasvBHble 1 arpecCcuBHbIE YNCTALLNE CpeacTBa.

XPAHEHUE

o [lepen xpaHeHnem ybeanTech, YTO NPNOOP OTKITHOYEH OT SNEKTPOCETH.

e BuinonHute TpeboBaHus pasgena OYNCTKA N YXOU.

e XpaHute nNpmbop B CYXOM YUCTOM MeCTE.

NAVOD K POUZITI
BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pred prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domécnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni ur€en pro primyslové ucely.

e Pouzivejte spotfebi¢ pouze ve vnitfnich prostorach.

o Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky pred ¢iSténim a v pfipadé, ze elektricky pFistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponotujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

e Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,
nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani
o pouziti spotfebiCe osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

¢ Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

e Pfi poSkozeni pfivodni $Adry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné
servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pristroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliz8i servisni stfedisko.

¢ Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

o Netahnéte za napajeci kabel, neprekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa spotfebice.

e Po ukonceni prace nejdrive odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a pocCkejte, az se uplné zastavi. Teprve

potom muzete vyndat potryviny a nastavce.

UPOZORNENI:Stisknéte tlagitko na odpojeni nastavci a sundejte nastavec.

o UPOZORNENI: Je zakazano pretéZovat spotiebié nebo pouZivat jej bez potravin. Nepfekradujte povolenou dobu
nepretrzitého provozu.

o Nedavejte do procesoru horké potraviny (> 70 °C).

e Pokud byl vyrobek ur&itou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které zna¢né
_neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkcnost.

PRIPRAVA

e Pred prvnim pouzitim dukladné omyjte v§echny odnimatelné ¢asti v teplé vodé s mycim prostfedkem a dobfe je
osuste. Motorovou jednotku zvenku otfete jemnou trochu vihkou utérkou.

* Neponofujte motorovou jednotku do jakékoliv tekutiny ani ji nemyjte vodou.

MIXER

e Mixér je idealni pro polévky, kase a omacky, stejné jako pro détska jidla a michani riznych koktejlu.

¢ VloZte nastavec do motorové jednotky. Pro spolehlivéjsi zajisténi nastavcem otocte proti sméru hodinovych rucicek
tak, aby se Sipka na motorové jednotce shodovala se symbolem blokovani na nastavci.

e Aby nedoSlo k rozliti smési, nez mixér zapnete, ponoite jej do potravin, které chcete smichat.

e Chcete-li odstranit nastavec, pak jim oto¢te ve sméru hodinovych rucicek.
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NUZ NA MLETI / MINI-DRTIC
e Minidrti¢ je idealni pro krajeni bylinek a zeleniny, syra, vétSiny druhd ofechd, suchého ovoce. Velké kusy potravin,
jako maso, syr, cibule, mrkev, musite nejdfive nakrojit na mensi. Z ofechl odstrante skofapky, maso oddélte od
kosti a Slach.
Drti¢ neni ur€en pro drténi ledu ani na mleti velmi tvrdych potravin jako kavovéa zrna, muskatovy ofech, obilniny.
Upozornéni! Cepel noZze na mleti je velmi ostry! Drzte jej pouze za horni ¢ast z umélé hmoty!
Nastavte ntz na mleti na ¢ep uprostifed misy.
VloZte do misy potraviny.
Nakryjte misu pohonem.
VloZte motorovou jednotku do cvaknuti.
Za mleti jednou rukou drzte motorovou jednotku, druhou — misu na mleti.
Po pouZiti nejdfive odstrarite motorovou jednotku.
Potom odstrarite pohon misy.
Opatrné vyndejte nGz na mleti.
e Teprve potom vyloZte rozemlete potraviny z misy na mleti.
METLA NA SLEHANI / MICHANI TEKUTYCH POTRAVIN
¢ Pouzijte metlu na $lehani smetany, vajeénych bilk( a riznych dezertd. V Zadném pfipadé nepouzivejte tuto metlu na
michani tuhého tésta.
¢ VloZte metlu do specialniho adaptéru na nastavce a pak ten nastavec upevnéte na motorovou jednotku.
e Nez zaCnete se Slehanim, ponoite metlu do misy s potravinami, které chcete uslehat. Zacinejte s pomalou rychlosti.
UPOZORNENI: Motor se nezapne, nebude-li mixér spravné sestaven.
PROVOZ
¢ Prekontrolujte, zda je montaz spravna a uplna.
e Zapojte procesor do elektrické sité.
o Stisknéte tlacitko rezimu ,pulse” — procesor bude pracovat, dokud toto tlac¢itko bude stisknuto.

N
- “'\_;<"' (nizkéa rychlost) — pro tekutiny.
)
- “U (vysoka rychlost) — pro sou¢asné opracovani tekutin a tvrdych potravin.

. Maximalni vaha / Max. doba nepfretrzitého
Potraviny . g -
objem opracovani (vtefin)
Mandle 100 g 15
Varena vejce 200 g 10
Strouhanka 20g 15
Cesnek 150 g Kratkymi stisknutimi
Sunka 200 g 15
Ofechy 100 g 15
Zmrzlina 200 g 20
Lehké tésto 041 15
Cibule 200 g Kratkymi stisknutimi
Petrzel 30g 10
Pepf 0,21 30
Cibule Salotka 200 g Kratkymi stisknutimi
Kofeni 0,21 30
Stejk 150 — 200 g 15
Vlasské ofechy 100 g 15

UPOZORNENI:- Maximalni doba nepfretrzitého provozu nesmi byt del$i nez 1 min., minimalni prestavka mezi

zapnutimi — 4 min.

e Je pfesny zakaz snimat jakékoliv &asti procesoru za provozu.

o Abyste nepokazili ostfi, neopracovavejte pfili§ tvrdé potraviny, jako tfeba led, mrazené potraviny, kroupy, ryZe,
kofeni a kava.

¢ Po ukonéeni prace nejdfive odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a pockejte, az se Uplné zastavi. Teprve
potom muzete vyndat potryviny a nastavce.

» Stisknéte tlaCitko na odpojeni nastavcu a sundejte nastavec.

CISTENI A UDRZBA

e Po ukond&eni prace vypnéte spotfebi¢ a odpojte jej od elektrické sité.

e Hned umyjte vSechny snimatelné ¢asti teplou mydlovou vodou a otfete suchym cCistym ruénikem. Nepouzivejte
mycku nadobi.

o Téleso spotfebice otfete jemnym vihkym hadrem.

» Nepouzivejte kovove houby, brusné nebo utocné Cistici prostredky.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

e Splnéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

e Skladujte spotfebi¢ v suchém a Cistém misté.
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PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUINA 3A BE3OMNACHOCT

e [Mpeou pga u3nonseate M3OeNMETO 3a NPbLB MbT NPOBEPETE, AanU NMOCOYEHUTE TEXHUYECKU XapakTepUCTUKM Ha
ypeda CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHeTo BbB BallaTta mpexa.

e Vsgenueto e npegHasHayeHO camo 3a AomawHa ynotpeba u TpsabBa ga ce ekcnnoaTtMpa CbOTBETHO ToBa

PbKkoBOACTBO. YpeabT He € 3a MPOMULLSIEHO M3MOoM3BaHe.

He u3nonseainTe HaBbLH.

BuHaru nskniouBanTe ypeaa oT KOHTakTa, ako He ro nonasare, a CblLUO Taka npeau Aa ro noyncraeare.

C uen npegoTBpaTABaHe Ha TOKOB yAap Unm Bb3NiiameHsiBaHe He NoTansanTe ypeda BbB BOAA UMW ApYrv TEYHOCTW.

dypHaTa He TpsibBa Oa ce ynpasnsiBa OT Xxopa (BKMYWUTENHO Aeua) C MOHWXKEHU U3MYECKN, CETUBHU WUNn

YMCTBEHW CMOCOBHOCTU, UK OT NMua, KOMTO HE NpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWSI U OMNUT, aKO Te3W Nuua He ca noj

Haa30p MMM He Ca MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO W3MOM3BaHeTO Ha dyypHata OT ApYro nuue, OTroBapso 3a TaxHaTa

6e3onacHoCT.

e [leuaTa He TpsibBa foa ce OCTaBAT camu Ao hypHaTa 1 He TpsbBa fa MM ce paspeluaBa Aa UrpasT C Hes.

e He ocTaBsawTe BktoveHus ypeq 6e3 Hagsop.

¢ l3nonseavite camo CbCTaBHWTE YacTU OT KOMMMEKTa.

e B Tean cnyyam, korato 3axpaHBalmST kaben e noBpeneH, ¢ Len u3bsarsaHe Ha PUCKOBW CUTyauun, 3axpaHBaLLmaT
kaben TpabBa fOa Obae 3aMeHeH OT MPOM3BOAUTENS WUNU OTOpU3MpaH UEHTbP 3a obcnyxBaHe, wunu OT
KBanuduunpaH cneumnanmcr.

e He nonpaesiite ypega camoctoATenHo. 3a OTCTpaHsABaHe Ha MoBpeau ce obbpHeTe B Han-b6nmskusi cepBu3eH
LEHTBP.

e Cnepete, kabenbT Aa He JOKOCBA rOpeLLM NOBBbPXHOCTU 1 OCTPU NpeamMeTy.

e He abpnanTte, He ycykBanTe kabena, a CbLLO Taka He obBMBanTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

e Cnep kaTo paboTaTa Ha ypeAa e NpuknYeHa, npeau Aa n3Bagute NpoaykTUTe U NpUCTaBKUTE, U3KIOYeTe
po6oTa OT KOHTaKTa U u34yakamTe ABUraTenAT Aa cnpe HanbJlHo.

e BHUMAHMUE:CBaneTe HacTaBkaTa, KaTo HaTUCHETE OYTOHMTE 3a U3XBBPMSHE Ha NPUCTaBKUTE.

¢ BHUMAHMUE: 3abpaHsiBa ce ga npenbreaTe ypena unu ga ro nsnonseate 6e3 npogyktu. He HaasuwasanTe
npenopbYaHOTO BpeMe 3a HenpekbcHaTa paboTa.

e He cnaravite B po6oTa ropewm cbctaskm (> 70 °C).

e AKO M3denveTo M3BECTHO BpPeMe Ce e Hamupano npu Temnepartypa nog 0°C, ToraBa npegu Aa ro BKMOYUTE, TO
TpsAbBa Aa NpecTou Ha CTarHa TeMnepaTtypa He No-mMarko oT 2 vaca.

e [MpousBogutenaT cu 3anasea NpaBoTo 6e3 AOMbIHWMTENHO YBEAOMIIEHME Oa BHACsi He3HayMTenHu MPOMEHU B
KOHCTPyKUMATa Ta Ha M3OenueTo, KaTo CbluMTe Aa He BNVAAT KapAauHanHo Bbpxy HeroBaTa ©Ge3onacHoCT,
paboToCnoCOBOHOCT U PYHKLMOHANHOCT.

NOAroTOBKA 3A PABOTA

¢ [Mpeou NbpBOTO M3NON3BaHE U3MMAKHETE BCUYKUTE CBamsLLUM Ce YacTu ¢ ToMna Boga M Bepo, Nnocrne rv nogcyllere
nobpe. BrHWHaTa cTpaHa Ha MOTOpHAaTa YacT 3abbpLieTe C MEKO HaBMaXXHEHO napuarndye.

e 3abpaHsBa ce ga noTansite MOTOpPHaTa YacT Ha 6neHgepa B KaKBUTO U Aa 6uio Te4HOCTU U Aa 1 U3sMuBare C
BoAa.

BJIEHOEP-MNACATOP

e To3n GneHoep e U3KMYUTENHO MOAXOASAL, 32 NPUrOTBSIHE Ha KPEM-CYMW, pasfnnyHuM COCoBe, CbLo M Gebeluka
XpaHa, CMecBaHe Ha pa3HOObpasHUTE KOKTENNN.

e CnoxeTe bneHgepbT-nacatop B MOTopHaTa 4acT. 3a gobpo dukcupaHe Ha npuctaBkaTa TpsbBa ga A 3aBbpTUTE
cpeLly nocoka Ha YacOBHMKOBaTa CTperika, Taka Ye cTperkaTa Ha MOTOpHaTa 4YacT Aa CbBrnagHe C O3Ha4YeHWeTo 3a
GroKMpoBKa Ha NpucTaBkaTa.

¢ Cpelly pa3npbCKBaHe Ha cMecTa, noToneTe 6rieHaepa B CMecBaHUTe NPOAYKTU Npeaun ro Aa BK4YUTe.
3a cBansiHe Ha npucTaBkaTa e4HOBPEMEHHO HaTUCHETEe OYTOHUTE BLPXY Kopnyca Ha ypeaa.

HO)K 3A HAOPOBABAHE HA MNMPOAYKTUTE / MUHN-HYOMEP

¢ MVHMW-4YOMBPBLT € MHOIO NOAXOoAsL, 3a HaTpoLaBaHe Ha BUMku 1 3eneHYyL M, Kallkasars, NoBevyeTo S4K1, U3CYLLEHM
nnogose. Egpute npogyktu, kato Meco, Kallkasarn, fyK, MOPKOBM HapexeTe npedBapuTeNiHO Ha no-ApebHu
napyeTta. [NoyncteTe A4KNTE OT YEPYMKU, MECOTO OT KOKaIn U CyXOXUIUS.

e YonbpbT He e noaxodsilw 3a HagpobsiBaHe Ha nef, a CbLo M 3a TakMBa MHOTO TBbLPAW NPOAYKTU KaTo KadyeHu

3bpHa, UHAMNACKO OpPEXYE, KUTO.

BHumaHune! Kpaunwarta Ha HoxoBeTe ca MHOro octpu! [lokocBanTe camo ropHaTa nnactmacoa 4act!

lMomecTeTe HOXa 3a HagpobsBaHe BbpXy LeHTpanHus W1@T Ha vawaTta.

CnoxeTe NpogyKkTuTe B Yawara.

Bbpxy yallata crioxeTe 3afBWKBaHe Ha YallaTa.

CnoxeTe MoTOopHaTa YacT B 3a[1BUXKBAHETO Ha YallaTa JoKaTo LipakHe.

Mo Bpeme Ha HaTpoLlLlaBaHETO C efHaTa pbka NpuabpXXanWTe MOTOopHaTa 4acT, a C ApyraTa — 4yalwa Ha npuctaBkaTa

3a HaTpoLuaBaHe.

Cnep npuknioyBaHe Ha paboTa MbpBO OTCTpaHeTe MOTOpPHATa yacT.

Mocne oTcTpaHeTe 3aaBMXKBaAHETO Ha YallaTa.

BHumaTenHo n3BageTe Hoxa 3a HagpobsiBaHe.

W camo cnep ToBa uscuneTe HagpobeHuTe NPoAyKTK OT Yawarta 3a HagpobsiBaHe.
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MPUCTABKA 3A PASBEMBAHE/ CMECBAHE HA TEYHUTE MPOOYKTA

e l3nonseante BeHYe 3a pa3buBaHe Ha KariMmak, 6entbumM, pasnMyHn geceptu. B HMKakbB criyyanm He m3nonssanTe
Tasu NpucTaBKa 3a 3aMecBaHe Ha MHOro MCTO TeCTO.

e CnoxeTe npuctaBkaTta 3a pa3buBaHe B agantepa, npucTaBkaTa C agantepa noctaBetTe BbpXy MOTOpHaTa 4acT.

e [pean pa 3anoyHeTe pa3buBaHeTO, MOTONETE BEHYETO B 4YallaTa C npoayktute. 3anoysarite pabota npum HUcKa
CKOpOCT.

3ABEJIEXKKA: TpouecopbT HAMa Aa ce BKITHYM MPpY HEMPaBUITHO UIWM HEMbLITHO CriobsiBaHe

PABOTA

¢ [poBepeTe, crnobsBaHETO Aa e HanNpaBeHO OOKPal 1 KakTo TpsibBa.

e Bkntoyete poboTa B KOHTAKTA.

. HaTVICHe_T\e W npeabpxanTe GyTOHA HA UMMNYIICHUS PEXUM — pOBOTHT We paboTn AoKkaTo OYTOHBLT € HaTUCHaT.

,
—  “ " (H1cKa cTeneH) — 3a TEYHN NPOAYKTH.

,/_‘\
- "7 (BUCOKa CTENeH) — 3a CbBMECTHO 06paboTBaHe Ha TEYHM W TBLPAU NPOAYKTU.

MakcumanHo Bpeme 3a
O6paboTBaH MakcumanHo Terno /
npoAyKT o6em HemnpeKkbCHaTo 0bpaboTBaHe
(cek)
bagem 100 r 15
BapeHu anua 200r 10
laneta 20r 15
YeckH 150 r KpaTku HaTuckaHus
byt 200r 15
Opexu 100r 15
Cnaponep 200r 20
Jleko TecTto 0,4 n 15
JIyk 200r M
MargaHos 30r 10
YyLKn 0,2n 30
Mpas nyk 200r KpaTkn HaTucKkaHus
IMognpaskn 0,2n 30
[Mbpxona 150 -200r 15
Opexu 100r 15

3ABEJIEXKKA: BpemeTpaeHe Ha HenpeKkbCHaTa paboTa Ha ypeAa He TpsibBa goa HagBuWwaBa 1 MUH., a NOYMBKa

MeXAay BKI4YBaHUATa Aa He 6bAe no-mMarnka oT 4 MUH.

e 3abpaHsiBa ce fa cBandaTe CbCTaBHUTE YacTu Ha ypeda no BpeMe Ha pabotarta my.

e 3a Oa He pasBanuTe Hox4yeTaTa He obpaboTBanTe MHOro TBbPAM NPOAYKTWU, TakMBa KaTo nepf, opus, Nognpasku u
Kadpe.

e Cnep kaTo paboTaTa Ha ypeAa e NpuUKNOYeHa, Nnpeau Aa n3Bagute NpoAykTUTE U NPUCTaBKUTEe, U3KITKOYeTe
poboTa OT KOHTAKTa U U34yaKkanTe ABUraTenaT Aa crnpe HanbIIHO.
CearneTe HacTaBkaTa, kKaTo HaTUCHeTe BYTOHUTE 3a M3XBbPJISIHE Ha NpUCTaBKUTE.

I'IO‘-IVICTBAHE N NOAOPDBXKA

e Cnep kato paboTaTa Ha ypeaa e NpuKYeHa, U3KNYeTe ro 1 n3BageTe Lencena oT KOHTakTa.

e BepHara (6e3 ga HakucBate ObNrO BpeEMeE) N3MUNTE BCUYKUTE CBansLWM ce YacTu ¢ Tonna Boda W npenapar, nocne
3abbpLUeTe CbC cyxa YncTa kbpna. He nsnonseanTte cbooMusiNiHA MallMHa 3a NOYMCTBAHE Ha COKOM3CTMCKBaYKaTa.

e KopnycbT 3abbpLueTe ¢ MEKO BRaXXHO napuanye.

e He nonseaniTte TenyeTta, Agpackalim 1 arpecuBHN MUSIITHX NpenapaTtu.

CbXPAHABAHE

o [lpeaun fa npubupaTte ypeaa 3a CbXxpaHsaBaHe, NpoBepeTe, TOM Aa € U3KIMIYEH OT KOHTakKTa.

e M3nbnHsBanTe nanckeaHuaTa ot pasgena NOYNCTBAHE U MOOLOPBXXKA.

e CbxpaHsiBailTe ypeda Ha Cyx0 M YNCTO MSICTO.

NMOPALHUK 3 EKCMNYATALII

e LllaHoBHMI nokyneub! Mu BosyHi Bam 3a npuadaHHsa npoaykuii ToproeenbHoi Mmapku SCARLETT Ta goBipy oo Hawwoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKiCTb Ta HafinHy poboTy CBOET NpoayKLUii 3a yMOBWM JOTPUMAHHS TEXHIYHNX
BMMOT, BKa3aHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnryaTaulil.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykLii B mexax nobytosux notpeb ta
OOTPUMaHHS NpaBuil KOPUCTYBaHHSA, HaBegeHUX B MOCIOHUKY 3 ekcnnyaradii, cknagae 2 (oBa) poku 3 aHsi nepenadi
BMpoby KopucTyBayesi. BUpoOHUMK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, L0 Y pasi JOTPMMaHHS LMX YMOB, TEPMIH CryX6u
BMPOOY MOXe 3HAa4YHO MEPEBMLLNTM BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3MNEKU

e [lepen nepwuMm yBIMKHEHHSM MNeEPEBIPTE, YM BIANOBIOAITb TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKM BUPOOY, 3as3HayveHi Ha

Haknenui, napameTpamM enekTpomMepexi.
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e BukopucTtoByBaTU Tifbkv B MOOYTOBMX LiNsAX BignoeigHO A0 gaHoro [MopagHuka 3 ekcnnyatauii. [Npunag He
npu3HadeHn ans BUPoObHNYOro 3acTOCYBaHHS.

e BukopuctoByBaTu TiNbKM Y NPUMILLLEHHI.

e 3aBxau BigKnyanTe NpUCTpin 3 enekTpomepexi nepen ovnLLeHHsaM, abo skwo Bu noro He BUKOPUCTOBYETE.

e L1l06 YHMKHYTN NOpasku eneKkTpUYHNM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHYpIOMTE Npunag y Bo4y Y iHLWI piguHu.

e [lpunag He nNpusHayYeHWn Ansi BUKOPUCTaAHHSA ocobamu (BKMOYaruM LiTer) 3i 3HMKEHUMMU (PIBUYHMMUN, YyTTEBUMMU
abo posymoBumu 3aibHOCTAMKM abo y pasi BIACYTHOCTI Yy HUX onuTy abo 3HaHb, AKLIO BOHU HEe 3HaxoAdATbCs nif
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHA npunaay ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

e [1iT NOBUHHI 3HAaXOAUTUCH Mig KOHTpoOreM, 3a4nst HeJONYLLUEHHSs irop 3 Npunagom.

e He 3anunwanTte yBiMKHEHWU Npunag 6e3 Harnagy.

¢ He BMKOpPMCTOBYWTE NPUHANEXHOCTI, O HE BXOASATb A0 KOMMMEKTY.

e Y pasi NOLWKOMKEHHS Kabenio >XMBMEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeTowl 3anobiraHHs Hebesneui, NOBUHEH BMKOHYBATM

BMPOOHMK abo yNnoBHOBaXXEHWI iM CepBICHUIN LeHTp, abo aHanoriyHU kBanicikoBaHW NepcoHarn.

e He Hamarantecs camMOCTINHO pPEMOHTYBaTW MPUCTPIN. Y BUNagKy BUMHUKHEHHS HECNpaBHOCTEW 3BepTamTecs Oo
Hanbnmk4oro CepBiCHOrO LIEHTPY.

e CnigkynTe, WOO WHYP XUBMEHHSI HE TOPKABCS rOCTPUX KPaMoK Ta rapsa4ynx NOBEPXOHb.

e He TArHiTh, He nepekpyyynTe Ta Hi Ha WO HEe HAMOTYMNTE LUHYP XUBIEHHS.

e HanpwukiHui po6oTn, neplu, HiXkK BUTAraTM NpoaykTM Ta Hacagku, BiAKMO4iTb npunag 3 eneKkTpomepexi Ta
Ao4YeKanTecs NOBHOI 3yNUHKN eNeKTPOABUTyHa.

e YBATA:3HiMiTb HacagKy, HaTUCHYBLUM KHOMKW Bif'€QHaHHA Hacadok.

e YBAIA: 3abopoHeHO nepenoBHOBaTK Mpunag abo BukopuctoByBaTuM KMoro 6e3 npogykTiB. He nepeBuwyite
AonycTMmMmin Yac 6e3ynnHHoi poboTu.

e He nomiwanTte y npouecop rapsadi iHrpegieHtu (> 70 °C).

e Akwo BMpIO gesikuiA Yac 3HaxoAuBCA Npu Temnepatypi Hwk4ve 0°C, nepen YBIMKHEHHAM WOro cnig BUTpUMaTH y

KiMHaTi He MeHLUe 2 roguH.

O6nagHaHHA Bignosigae BuMoraMm TexHIYHOro pernameHTy OOMeXeHHS BMKOPUCTaHHA Oesdkux HebesneyHux

PEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €MEKTPOHHOMY 06riagHaHHi.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 40AaTKOBOrO MOBIAOMMEHHS BHOCUTU HE3HauyHi 3MiHW OO KOHCTPYKLIT

BMpOOY, L0 KapAMHanbHO He BMMMBAKOTL Ha Moro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta PyHKUIOHaNbHICTD.

NiAroToBKA 0O POBOTHU

e [lepen nepwyM BUKOPUCTAHHAM BUMWWATE BCi 3HIMHI YacTWHM TEMfOK BOAOK 3 MUKOYMM 3acoboM Ta peTenbHO
NpOCyWiThb iX. BiAcik 3 ABUryHOM 30BHI NPOTPITb M'AKOIO 3ierka BONOrok TKaHMHOL.

e 3abopoHeHOo 3aHyploBaTH BiACIK 3 ABUIYHOM B OyAb-AKYy piauHYy Ta MUTU NOro BOAOHO.

BJIEHOEP WO 3AHYPHOETBLCA

e brieHaep igeanbHO NigXoauTb A8 NPUroTyBaHHSA CyniB-nope, Pis3HOMaHITHUX COYCiB Ta NiAMMBKN, @ TaKoX OUTAYOro
Xap4yyBaHHS, 3MillyBaHHS Pi3HOMaHITHUX KOKTEWniB.

e BcraBTe 6neHaep, WO 3aHYPHOETLCA Y BIACIK 3 ABUryHOM. [ns HaginHoi dikcauii Hacagkm HeobxigHO NoBepHYTH i
NpOTW FOAMHHUKOBOI CTPINKM, Wo6 CTpinka Ha BiACiKy 3 ABUIYHOM cniBnana 3 no3Ha4kor GroKyBaHHsSI Ha HacagLi.

e 3 meTOl 3anobiraHHs BUTiKaHHIO CyMilli Ha30BHi, Nnepea YBiIMKHEHHAM 3aHypTe OneHagep y NMpoAyKTH, LLO
MaloTb 3MillyBaTUCH.
e 3agns Big'egHaHHA HacagKku, OOQHOYACHO HAaTUCHITb HA KHOMKK, WO Ha Kopnyci npunagy.

HDK OJ1A NOAPIBHEHHA MPOOYKTIB / MIHI-MOAPIBHIOBAY

e MiHi-nogpibHioBay igeanbHO nigxoauTb Ans NoApiOHEeHHA 3eneHi Ta oOBouiB, cupy, OGINbLIOCTI COpTiB ropixis,
cyxodpykTiB. Benuki npoayktu, Taki gk M'aco, cup, umbyns, Mopksa nonepeaHbo0 HeobxigHoO Hapizatu. 3 ropixis
BYAANUTY LLKapNyny, M'SiCO BiAOKPEMMUTM Bif, KICTOK Ta CYXOXWnb.

o [logpibHIOBa4 He MigxoouTb OMS PO3KOMOBaHHA NboAy, NoApiOHEHHS AyXe TBepAMX MPOAYKTIB, TakMX SIK KaBOBI

3epHa, MyCKaTHWIA ropix, 3naku.

YBara! Jle3o Hoxa gns nogpioHeHHs ayxe roctpe! Tpumarite nuwe 3a BEPXHIO NITAacTUKOBY YacTUHY!

MoknapaitTb HiX ANs NoAPIOHEHHS HA LEHTPanNbHUA WTUET YaLui.

3aBaHTaxTe B YaLly NpoayKTU.

Hakpuinte yalwly npnBoAOM Yaldi.

BcTaBTe Biacik 3 ABUryHOM Yy NpuBIA Yalli 40 KrauaHHS.

B npoueci nogpibHeHHA oHie0 pykoo TpumManTe BiAcCik 3 ABUNYHOM, APYrot0 — Yally Hacadkv Ans nogapibHeHHs.

Micnga BMKOpUCTaHHSA, B NepLUy Yepry Big'eaHanTe BiACiK 3 4BUNYHOM.

o [lani Big'egHanTe npueig YaLui.

e OBepexHO BUAMITb HiX AN NoApPiOHEHHS.
TinbkM nicnsa UbOro BUAMITL NOAPIGHEHI NPOAYKTY 3 YaLli Ans NoAPIGHEHHS.

HACA}JKA OnA 3BUTTA / SMILLYBAHHA PIOKMX MPOOYKTIB

e BukopuctoBynTe BIHYMK Onsi 30MBaHHS BepLUKiB, sieyHMX OinkiB, pisHOMaHiTHMX gecepTiB. B xogHomy pasi He
BUKOPUCTOBYWTE LII0 HacaaKy Ans 3aMillyBaHHSA KpYTOro TicTa.

e BcraBTe Hacagky Anst 30MBaHHs B NepexigHuK, NOTiM HacaaKy 3 NepexigHMKOM BCTAHOBITb Ha BiACIK 3 4BUTYHOM.

e [lepen novatkom poboTW 3aHypTe BIHYMK Yy Yally 3 npoayktamu, wo Tpeba 36uTtun. MNMounHamte poboTy 3 HU3BLKOT
LUBUAKOCTI.

TPUMITKA: Tpouecop He yBIiMKHETbLCS Yy pa3i HenpaBuibHOI a60 HEMOBHOI 360PKMU.
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POBOTA
e [lepekoHanTecs, Lo 360pKa NOBHA i 3pobrneHa HanexHM YMHOM.
o [ligkntoyiTe Npouecop 4o enekTpoMepexi.
e HaTucHiTb Ta yTpUMyMTE KHOMKY iMMNYNbCHOIO pexuMMy — npouecop Oyge npautoBaTy OOTWU, MOKM HAaTUCHYTa Us

N
- Al (HM3bKa WBMAKICTb) — ANS PiAKMX NPOOYKTIB.
Ty
— “U” (BUCcOKa WIBMAKICTb) — ANS CMiNIbHOT 0BPOBKM PiAKWX Ta TBEPAWX MPOAYKTIB.

MakcumanbHuUM Yac
MpoaykTn MaKc"Ma",bHa maca / 6e3nepepBHOI 06POGKHU
ob’em
(cek)

Mwuraanb 100 r 15
BapeHi anus 200r 10
MaHipyBanbHi cyxapi 20r 15

YacHuK 150 r KopoTKMMU HaTUCKAHHAMMU
OKopoK 200 r 15
"opixum 100 r 15
Mopo3auneo 2001 20
Jlerke TicTo 0,4 n 15

Linbyns 2001 KopoTKUMu HaTUCKaHHAMM
MeTpyLwwka 30r 10
Mepeupb 0,2n 30

Linbynsa-wanot 2001 KopoTKMMn HaTUCKaHHAMM
IMpunpasu 0,2n 30
Crenk 150 -200r 15
Bonocbkuii ropix 100 r 15

TMPUMITKA: Yac 6esnepepBHOI pob6oTM npouecopa He NOBMHEH nepeBullyBaTM 1 XB., a nepepBa Mix

BKJTIOYEHHSIMM — He MeHLW 4 XB.

e 3abopoHseTbes 3HIMaTU byab-sike Npunagasa nig vyac poboTtu npouecopa.

e Lllo6 He 3awkoanTK nesa, He obpobnANTe 3aHaATO TBEpPAi NPOAYKTU, TaKi SK nifg, 3aMOPOXEHi MPOAYKTU, Kpynu, puc,
npunpasn Ym KaBOBi 3epHa.

e HanpukiHui po6oTn, nepiu, HiXk BUTAraTM NpoAyKTM Ta Hacapku, BiAKMIOYITbL Npunag 3 eneKkTpomepexi Ta
[oOYeKanTecA NOBHOI 3yNUHKN eNeKTPOABUIYyHa.

¢ 3HiMITb HacaaKy, HAaTUCHYBLUM KHOMKM BiJ €QHaHHS Hacagok.

OYMLLEHHA TA gornan

e HanpukiHui po60oTK BUMKHITL Npunag Ta Bigkrto4iTh NOro 3 eneKkTpoMepexi.

e Bumwuite yci 3HIMHI YacTMHM TENNOK MUIBHOK BOAOK Bigpasy X (He 3amoyylouM HagoBro), NiCns Yoro NpoTPiTb
CYXMM YUCTUM PYLUHUKOM. He BUKOPUCTOBYIMTE AMSs LbOro NOCyAOMUAHY MaLUVHY.

o Kopnyc npoTpiTb M'SIKOIO BOSIOrOK TKAHMHOLO.

e He BMKOPUCTOBYITE XKOPCTKI rydoKn, abpasmBHi Ta arpecuBHi Mutodi 3acobu.

3BEPEXEHHA

o [lepepn 36epexeHHAM nepekoHanTecs, WO Npunaz BiaKMIOYEHUA 3 eNeKTpoMepeXxi.

e BukoHawiTte yci Bumoru posginy OUMWEHHA TA 4O NAL.

e 3b6epiranTe npunag y Cyxomy YnCTOMY MiCLLi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIryPHOCHE MEPE

e [lpe npBor ykibydewa ybeante ce da TexXHWYKa CBOjCTBA MpOM3BO4A, HasHayeHa Ha HanenHuuw, oaroBapajy
napameTpuMma enekTpu4He Mpexe.

e Kopuctute camo y pomahuHCTBY Yy CKnagy ca OBWUM YMNyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HameweH 3a

npodecnoHarnHy ynotpeoy.

He kopuctutn BaHu.

YBeK uckrbyumnte ypehaj u3 enektpmyHe mpexe npe dnwhera n ako ce He KOPUCTU.

[a ce usberHy owteherwe CTpyjoM 1 3aropeBame, He cTaBuTe ypehaj y Boay v apyre TeYHOCTH.

MehHnuy He Tpeba Aa kopucte ocobe (ykrbydyjyhn u geuy) ca ymareHUM (U3NYKUM, YYNHUM WU MEHTanHUM

cnocobHocTMMa mnm ocobe koje Hemajy oaropapajyhe 3Hawe M UCKYCTBO akoO HUCY MOA HaA30poM fvua 3agy>KeHux

3a wmxoBy 6€36eJHOCT 1M ako MM Ta nyua HUCY Jana ynyTcTBa o ynoTpebu nehHuue.

e [euy Tpeba Hag3mpaTty u He Tpeba MM JO3BONMTU Aa ce urpajy ¢ nehHULoM.

e He octaBmajTe ykrbydeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

e [la 6u ce m3berne onacHocTn y crniyyajy owrTtehewa kabna, owrteheHn kabn Tpeba ga 3ameHu npoussohau,
oBnawheHn cepBuC UM CTPYYHO Nuue.

e He kopuctute ypehaj ca owuteheHnM NpUKIby4HUM Kabrom.

e He npobajte ga nonpasrbaTe ypehaj camu. Y cnydajy owtehewa ypehaja jaBute ce cepBucy.

e [lasute ga npukrbyyHu Kabn He goaupyje owTpe meuue n Bpyhe nospLUMHE.

www.scarlett.ru 12 SC-HB42F04


http://www.scarlett.ru/

IMO12

He ByuuTe, HEe 3aneTibaBajTe U HE HAMOTAaBajTe HM Ha LITa MPUKIbYYHU Kabn.

Bagnte HamupHuue 1 TekyhrHe camo HaKoOH NOTMYHOr 3aycTaBibaka MoTopa.

Mo 3aBpleTKy paaa, Npe Hero WTO M3BagUTU HaMUPHULE U HacTaBKe, UCKIbyuuTe ypefaj u3 enekrpuyHe
Mpexe U cavyekajTe AOK ce efleKTPOMOTOpP NOTNYHO 3ayCTaBM.

YNO3OPEHE:CkuHuTe HacTaBak, NPUTUCHYBLUW TUMNKE 3a CKuaake HacTaBaka.

YMO3OPEE: 3abpareHo je npenywaBaTu anapaT Unum ra KOpUCcTuTK npasHor. Hemojte ra nywrtatu ga
HenpecTaHo paau AyXe Hero LWTo je NponucaHo.

He ctaBmajte y mynTtunpaktuk Bpyhe cactojke (> 70 °C).

Ako je npousBoa Heko BpeMe 61O U3noxeH Temnepatypama HwkuM of 0°C, Tpeba ra ctaBuTh Aa CToju Ha COBHO]
TemnepaTypu HajMake 2 caTta npe yKibydnBama.

Mpoussohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBellTewa [a M3BpLUE Make M3MEHe Yy Au3ajH npousBoaa,
Koje GUTHO He yTude Ha heroBy 6e36eaHOCT, MPOM3BOAHOCT 1 (DYHKLMOHANHOCT.

NPUNPEMA 3A PALl

Mpe npBe ynoTpebe onepuTe cBe AENOBE KOjU CE& MOy CKMHYTWU, U TO BOOOM U CPEACTBOM 3a Npakse, U NoTOM KX
[06po ocywmnTe. CnosballkocT KyhuwTa ¢ MOTOPOM NpebpullmnTe BNaXKHOM KPrioM.
CTtporo je 3abparweHo notanatu Kyhuwite ¢ MOTOpPOM y 6MIO KOjy TEYHOCT U/Unu npaTtv ra BOAOM.

MYTUNULA

OBaj anapar je caBpLUeH 3a npunpemMy kpem 4yopbu, coceBa u ApecuHra, xpaHe 3a 6ebe 1 3a cnpaBrbawe pasHUx
KokTena.

Crasute mytunuuy Ha kyhuwte ¢ motopom. [la 6ucte gogatak ogrosapajyhe npuuBpCTUnU, OKpeHWUTe ra y cMmepy
CYNnpOTHOM Of KpeTahsa Kasarbke fa ou ce cTtpenvua Ha KyhuwTy Halwna y paBHU ca 03HAKOM 3a 3aKibyvaBahe Ha
aogarky.

Ja 6ucTte cnpeuunu npckawe, MyTUNMLy noTtonute y Npou3Bog Koju hete MyTUTM npe Hero wTo je
yKIbyuuTe.

e Ako xoheTe Aa yKNOHUTE XuLy, ICTOBPEMEHO NPUTUCHUTE ABa AyrMeTa Ha anaparty.

OLLITPVILI,A 3A CEUKAHE / MMHW YOMMEP

MuHK Yorep je caBplleH 3a ceukahe 3eneHuwia u nospha, cupa, BehunHe jearpacTux nnogosa W cylleHor Boha.
Tepade npon3sode, Kao LITO Cy Meco, NyK 1 waprapena, Tpeba ncehu npe ceukara. Jbycke mopajy 6UTn yknoreHe,
Meco Mopa BuTn 0ABOjeHO oA KOCTUjY M XKuna.

Yonep HWje norofaH 3a NomMrbere rneaa u ceukamwe TBpAMNX Npomssoaa nonyT 3pHa kade, opatuymha n xutapuua.
Maxra! OwTpurua 3a ceukane je Beoma owTtpa! JpxuTe je NCKIbY4MBO 3a rophsy NracTu4Hu geo!

CrtaBuTe oWTpULLY Ha LieHTpanHn Hocad y nocyau.

CTtaBuTe cacTojke y nocyay.

Mocyay noknonuTe MexaHM3MoM.

Kyhuwte ¢ moTopom npuyBpcTUTe y MexaHusam tpeba ga ce 4vyje Knuk.

Tokom ceuKaha jedHOM PYKOM ApXUTe KyhuwTe ¢ MOTOPOM, @ APYroM ApXUTe Nocyay.

Kapa 3aBpLuuTte, NpBO CKNMHUTE KyhULLTE C MOTOPOM.

3aTuM CKMHMTE MexaHu3am.

OwTpuuy ussyumTE NaAXKILUBO.

Tek Taga MOXeTe U3BaAUTU UCELIKAHE CacTojke 13 nocyae.

JOOATAK 3A MYREHE / MEWWAHE TEYHUX NMPON3BOOA

Kuuy 3a myherwe kopuctuTe 3a nMpaeBibeH€ KPEMOBA, Nynawe jaja, npunpemy gecepta. OBaj gogaTak Hukaga
HEeMOojTe KOPUCTUTU 3a MeLLEHE.

Jopatak ctaBuTe y agantep v 3ajeHO C kMM ra cTaBuTe Ha KyhuTe ¢ MOTOPOM.

Mpe nodeTka paga noTonuTe Xuuy 3a myhewe y nocygy ca cactojuuma. lNovHuTe ¢ pagom npy Manoj OpaunHu.

HATMNOMEHA: Anapat Hehe paguTn ako Huje 4OGPO cacTaBfbEH UMK aKo HUje KoMMNneTaH.

PAL

YBepuTe ce aa cte 06aBuIY MOHTaXy MOTMYHO W MPAaBUITHO.

MpUKIbYYNTE MYNTUNPAKTUK ENEKTPUYHO] MPEXM.

MpUTUCHWUTE 1 OpXUTE AYrMe UMMNYICHOT PeXxuMa — MyNTUNpaKTMK he paguTi 4ok je AyrMe NpUTUCHYTO.
Yy

— " (H1cka BpanHa) — 3a TeuHe NpousBose.
/ R

- " (BUCOKa BpanHa) — 3a 3ajeaHMuKy 06paly TEYHUX U YBPCTUX NPOM3BOAA.

HamupHuue 3a o6paay MakcumanHa TexuvHa / MakcumanHo Bpeme
ooum HenpekugHe obpage (cek)
Bapgem 100 r 15
BapeHa jaja 200r 10
OcyuieHe mpBuue xneba 20r 15
Benu nyk 150 r KpaTkum nputucumma
Byt 200r 15
Jlelwraum 100 r 15
Cnaponep 200r 20
Jlako TecTto 0,4 n 15
Jlyk 200r KpaTkum nputucumma
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MepLiyH 30r 10
Manpuka 0,2n 30
Jlyk-wanot 200r KpaTkum nputucumma
3a4umHu 0,2 n 30
Crejk 150 —-200r 15
Opacu 100 r 15

HAIMOMEHA: Bpeme 6ecnpekugHor paga He cme TpajaTm Buwe oA 1 MMH., nay3a m3mehlly aBa yKibyuyemwa

MynTUNpakTMKa Mopa ga 6yae Hajmawe 4 MUH.

e 3abpamneHo je ckugaTn Guno Koje aenose 3a Bpeme paga MynTunpakTuka.

e [la ce He owTeTe owTpuue, He obpafyjTe NpeBuwe TBPAE HaMUPHWLE, Kao fed, CMP3HyTe HaMWpHULE, Npekpyne,
nNUpUHaY, 3a4mHe 1 kada.

e [lo 3aBpweTKy paga, Nnpe Hero WTO U3BaAUTUM HaMUPHULIE U HacTaBKe, UCKIbyuuTe ypehaj U3 enektpuuHe
Mpexe U cavyekajTe AOK ce efleKTPOMOTOpP NOTNYHO 3ayCTaBM.
CKnHUTEe HacTaBak, NPUTUCHYBLLM TUMKE 3a CKUOake HacTaBaka.

L-II/ILIJ'F.EI-bE 1 OOP>XABAHE

¢ [lo 3aBpLUETKY paga UCKIbydnTe ypehaj U3 enekTpuyHe Mpexe.

e Opmax (He kBacehw oyro) onepwte cBe AeNOBeE KOju ce ckuaajy TOnfoM canyHaBoM BOOOM, nocne yera obpuwnte
CYBMM YMCTMM MELUKMPOM. He KopucTuUTEe MaluuHy 3a Npake CyaoBa.

o Kyhuwte obpuwimTe MekaHoOM BriaXXHOM TKAHWHOM.

¢ He kopuctute uBpcTe cyHhepe, abpa3voHa u arpecuBHa cpecTsa 3a unwhemrse.

YYBAHKE

¢ [lpe cnpematba ybeante ce aa je ypehaj UCKIbydeH U3 eNeKTPUYHE MpeXe.

e lcnyHute 3axTeBe ogerbka YALLTHEHE U OOPXABAHSE.

e YyBajTe ypehaj Ha CyBOM N YANCTOM MECTY.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme esimest vooluvérku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluv8rgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilb6gi saamise ja sittimise valtimiseks drge asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) v6i neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all v6i kui neid

ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méngima.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu

kvalifitseeritud personal.

Arge puliudke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tbmmake toitejuntmest, keerake seda krussi, ega iimber korpuse.

Enne toiduainete ja vedelike valjavdtmist oodake, kuni mootor on I&plikult seiskunud.

On keelatud asetada k6dgikombaini korpust vedelikesse, samuti ka pesta vees v8i nGudepesumasinas.

TAHELEPANU: L&iketerad on aarmiselt teravad ja ohtlikud. Kaituge nendega ettevaatlikult!

TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita voi kasutada seda tiihjalt. Arge iiletage seadme lubatud pideva t66

aega.

¢ Arge pange kuumi kédgikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist véhemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

e Enne esimest kasutamist peske kd&ik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning kuivatage hoolikalt.
Mootoriosa puhkige véljastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

¢ On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

¢ Blender sobib suureparaselt pireesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude valmistamiseks, samuti erinevate
kokteilide segamiseks.

¢ Paigaldage saublender mootoriosa kiilge. Otsaku kindlaks fikseerimiseks on tarvis pddrata seda vastupéeva, et
mootoriosal olev nool oleks kohakuti otsaku blokeerimismaérgiga.

e Segu valjapritsimise valtimiseks lukake blender enne sisselilitamist segatavatesse toiduainetesse.

e Otsaku eemaldamiseks vajutage Uhtaegu nuppudele seadme korpusel
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TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

e Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja kddgiviljade, juustu, enamiku péhklite ja kuivainete peenestamiseks.
Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne vaikesteks tikkideks Idigata. Pahklitelt eemaldada
koored, liha eemaldada luudest ja k6hredest.

e Peenesti ei sobi jadkuubikute purustamiseks, samuti vaga k8vade toiduainete nagu kohviubade, muskaatpéhklite ja

viljaterade peenestamiseks.

Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult Glemisest plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihvti.

Asetage mahutisse toiduained.

Katke mahuti ajamiga.

Paigaldage mootoriosa mahuti kuni kldpsatuseni.

Peenestamisel hoidke (ihe kdega mootoriosa, teisega mahutit, kuni toiduained on peenestatud.

Péarast seadme kasutamist vGtke kdigepealt lahti mootoriosa.

Siis eemaldage mahuti ajam.

Voétke ettevaatlikult valja peenestamisnuga.

Alles pérast seda vBtke mahutist peenestatud toiduained.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

e Kasutage otsikut koore, munavalge vO0i erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul &rge kasutage
seda tiheda taina segamiseks.

¢ Paigaldage vahustamisotsik tGleminekuossa ja siis ihendage see mootoriosaga.

» Enne kasutamist lukake otsik mahutis sugavale vahustatavate toiduainete sisse. Alustage t60d madala kiirusega.

MARKUS: Protsessor ei hakka to6le, kui seade on valesti vdi mittetdielikult kokku pandud.

KASUTAMINE

¢ Veenduge, et kddgikombain on pandud kokku taielikult ja digesti.

¢ Uhendage kdgikombain vooluvdrku.

. Vajutage\ja hoidke impulssreZiimi nupp — kédgikombain tdétab selle nupu vabastamiseni.

— U (madal kiirus) — vedelate toiduainete jaoks.
™
-\ (kdrge kiirus) — vedelate ja kévade toiduainete iiheaegseks to6tlemiseks.

. . Maksimaalne mass / Katkestamata todtlemise
Toiduaine )
maht maksimaalne aeg (s)

Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 20g 15

Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Sink 200 g 15
P&hklid 100 g 15
Jaatis 200 g 20
Kerge tainas 0,41 15

Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 30g 10
Pipar 0,21 30

Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,21 30
Steik 150 — 200 g 15
Kreeka péhkel 100 g 15

MARKUS: Koodgikombaini katkestamatu kasutamise aeg ei tohi iletada 1 min., ning vaheaeg sisseliilitamise

vahel vahemalt 4 min.

e On keelatud osade mahavdtmine kéivitatud koé6gikombaini pealt.

e Terade vigastamise valtimiseks arge toodelge selliseid kdvasid toiduaineid nagu ja&, kulmutatud toiduained,
tangud, riis, maitseained ja kohv.

e TOO Idpetamisel, enne toiduainete ja otsikute valjavdtmist, eemaldage seade vooluvdrgust ning oodake,
kuni mootor on 18plikult seiskunud.

e Eemaldage otsikud, vajutades otsikute eemaldamisnupule.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Parast kasutamist lilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvdrgust.

e Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel kuivatage pehme kuiva
ratikuga. Arge kasutage selleks ndudepesumasinat.

e Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

¢ Arge kasutage kuiirimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE n6udmised.

¢ Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizéjas ieslég3anas parbaudiet, vai , ierices tehniskie raksturojumi, kas noradtti uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriSanas un ja Js to nelietojat.

Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena un uzliesmosanas, neievietojiet ierici tdent un citos Skidrumos.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai persondm bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Baro3anas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Neméginiet patstavigi remontét ierici. Bojajumu gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekaojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados Skidrumos un mazgat to ar tdeni vai trauku mazgajama

masina.

UZMANIBU: Griez&jasmeni ir |oti asi un bistami. Esiet ar tiem seviski piesardzigi!

o UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas
darbibas laiku.

¢ Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas butiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA DARBAM

e Pirms pirmreizéjas Iietoéanas nomazgéjiet visas nonemamés dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas Iidzekli un rapigi

o Aizliegts merkt motora dalu jebkuros Skidrumos un mazgat to ar udenl.

GREMDEJAMS BLENDERIS

e Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazaddu méréu un bérnu baribas pagatavoSanai, dazadu kokteilu
sajaukSanai.

¢ levietojiet gremd&jamo blenderi motora dala. Uzlikina droSai fiksacijai tas ir japagriez pretéji pulkstenraditaja
virzienam, lai bultina uz motora dalas sakristu ar blokéSanas zimi uz uzliktna.

o Lai maisijums neizs]aktos, pirms ieslégSanas iegremdéjiet blenderi sajaucamajos produktos.

* Uzliktna atvienosSanai vienlaikus piespiediet pogas uz ierices korpusa

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

e Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakas dalas riekstu veidu, Zaveétu auglu
sasmalcinasanai. Lieli produkti, tadi ka gala, siers, sipoli, burkani, iepriek$ ir jasagrieZ. Rieksti jaatbrivo no Caulas,
gala jaatdala no kauliem un cipslam.

e Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldiSanai, loti cietu produktu, tadu ka kafijas pupinas, muskatrieksts, graudaugi,

smalcinasanai.

Uzmanibu! SmalcinaSanas naza asmens ir |oti ass! Turiet tikai aiz aug$éjas plastmasas dalas!

Uzlieciet smalcinaSanas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus.

Traukam uzlieciet virsG trauka pievadu.

levietojiet motora dalu trauka pievada I1dz klikSkim.

Smalcinasanas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcinaSanas uzliktna trauku.

Péc izmantoSanas pirmam kartam atvienojiet motora dalu.

Talak atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcinasanas nazi.

Tikai péc tam iznemiet no trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

¢ Izmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazadu desertu puto$anai. Nekada gadijuma neizmantojiet
S0 uzliktni cietas miklas miciSanai.

¢ levietojiet putodanas uzliktni pareja, tad uzliktni ar pareju savienojiet ar motora daju.

e Pirms sakt darbu iegremdgjiet putoSanas uzliktni trauka ar putoSanai paredzétajiem produktiem. Saciet darbu,
izvéloties mazu atrumu.

PIEZIME: Procesors neieslégsies, ja tas ir nepareizi vai nepilnigi salikts.
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EKSPLUATACIJA
o Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.
¢ Pievienojiet procesoru elektrotiklam.
. Piespiediet un turiet impulsu reZima pogu — procesors stradas tik ilgi, kamér bus nospiesta 3T poga.

u' . |n

- (mazs atrums) — 8kidriem produktiem.
\

- " ( " (liels atrums) — $kidro un cieto produktu kopigai apstradei.

Apstradajamais Maksimala Maksimalais nepartrauktas
produkts masa / apjoms apstrades laiks (sek)
Mandeles 100 g 15

Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Skinkis 200 g 15
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Viegla mikla 0,41 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 309 10
Pipari 0,21 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,21 30
Steiks 150-200g 15
Valrieksti 100 g 15

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp

ieslegSanam nedrikst but mazaks par 4 min.

¢ Aizliegts nonemt jebkadus piederumus procesora darbibas laika.

e Lai nesabojatu asmenus, neapstradajiet parak cietus produktus: ledu, sasaldétus produktus, putraimus, risus,
piedevas un kafiju.

e Beidzot darbu, pirms produktu un uzgalu iznemsSanas, atvienojiet ierici no elektrotikla un sagaidiet
elektromotora pilnigu apstasanos.
Nonemiet uzgali, piespiezot uzgalu nonemsanas taustinus.

TIRISANA UN KOPSANA

e Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Uzreiz (ilgi nemércejot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam noslaukiet ar sausu tiru
dvieli. Sim mérkim neizmantojiet trauku mazgajamo masinu.

¢ Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

» Neizmantojiet cietus stk|us, abrazivos un agresivos tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

e Glabdjiet ierici sausa un tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie$§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

o Naudoti tik buitiniais tikslais, pagal Sig Vartojimo Instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

e Naudoti tik patalpose.

¢ Prie$ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscCius.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines
galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja juy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieziGros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmeny.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZeistas.

¢ Nebandykite savarankiskai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j Serviso centra.

o Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karty pavirsiy.

¢ Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

o Baige darbag pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo ir palaukite kol

elektros variklis visiSkai sustos.
¢ |SPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams atjungti.
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e |SPEJIMAS: draudziama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy daliy. Nevirsykite nuolatinés eksploatacijos trukmés.

¢ Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

e Prie$ pirmajj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir kruop&ciai
iSdZiovinkite. Korpusa su varikliu nusluostykite minkstu drégnu skuduréliu i$ iSorés.

e Draudziama nardinti korpusa j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS

o MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padaZzams bei vaiky maistui pagaminti. Taip pat maiSytuvas
tinka jvairiems kokteiliams paruosti.

o |statykite kotinj maiSytuva j korpusg su varikliu. Pasukite jj prie$ laikrodzZio rodykle tokiu badu, kad ant korpuso esanti
rodyklé sutapty su blokavimo Zenkliuku ant antgalio.

¢ Pries jjungdami maiSytuva, panardinkite jj j produktus, kitaip misinys iSsilaistys.

¢ ISimkite plaktuva, tuo paciu metu nuspauskite dvi jrenginio rankenéles.

PRODUKTY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

e Mini-smulkintuvas idealiai tinka Zoleléms bei darzovéms, siriui, daigeliui rieSuty raSiy, dzZiovintiems vaisiams

smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., mésa, sirj, morkas, svogdnus) reikia i$ pradziy supjaustyti. RieSutus

reikia nulupti, i mésos iSimti kaulus bei sausgysles.

MaiSytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato rieSutus, séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai astrus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!

Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiscio.

Jkraukite j indg produktus.

Uzdenkite indg jo pavara.

|dékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.

Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo inda.

Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite variklj.

Po to nuimkite indo pavara.

Atsargiai iSimkite smulkinimo peil;.

e Irtik po to perkraukite susmulkintus produktus i$ smulkinimo indo.

SKYSTY PRODUKTUY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS

o Naudokite plaktuvg grietinélei, kiauSiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. DraudZiama naudoti §j antgalj
kietai teSlai maisyti.

o |statykite plakimo antgalj j tarpine, o tarpiné su plakimo antgaliu po to uzfiksuokite ant variklio.

e Prie$ jjungdami plaktuva, panardinkite jj j produktus, kitaip miSinys iSsilaistys. Produktus pradékite plakti Zemu
greiciu.

PASTABA: Jei plaktuvas buvo surinktas neteisingai ar ne iki galo, jis nejsijungs.

VIRTUVES KOMBAINO VEIKIMAS

o |sitikinkite, kad virtuvés kombainas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.

¢ Jjunkite virtuvés kombaing j elektros tinkla.

. Paspauglfite ir laikykite impulso rezimo mygtukg — virtuvés kombainas veiks tol, kol Sis mygtukas bus paspaustas.

" (Mazas greitis) — skystiems produktams.
™y

- " (Didelis greitis) — kartu apdoroti skystus ir kietus produktus.

Apdorojami produktai Maksimali masé / tiris Maks_|rr_1al| nepertr.auk|amo
veikimo trukmé (sek)
Migdolai 100 g 15
Virti kiauSiniai 200 g 10
Malti dziGvésiai 209 15
Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais
Kumpis 200 g 15
RieSutai 100 g 15
Ledai 200 g 20
TirSta teSla 0,41 15
Svoglnai 200 g Trumpais paspaudimais
PetraZzolés 309 10
Pipirai 0,21 30
Askaloniniai cesnakai 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,21 30
Kepsnys 150 — 200 g 15
Graikiniai rieSutai 100 g 15

PASTABA: Nepertraukiamo veikimo trukmé neturi virSyti 1 min., o pertrauka tarp jjungimy turi biti ne mazesné
kaip 4 min.
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¢ DraudZiama nuimti bet kokius reikmenis virtuvés kombainui veikiant.

e Saugodami asmenj, nesmulkinkite per kiety produkty, pavyzdziui, ledo, Saldyty produkty, kruopy, ryziy, prieskoniy ir
kavos pupeliy.

o Baige darbg pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir palaukite kol
elektros variklis visiSkai sustos.
» Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams atjungti.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Baige darbg i§junkite prietaisa ir iStraukite jo kiStukg i$ elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo priemone, o po to
nusluostykite jas sausu Svariu rank$luosciu. Nenaudokite tam indy plovimo masinos.

o Korpusg nusluostykite minkstu drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Siurks¢iy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

e Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

KEZELESI UTMUTATO
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készilék hasznalata el6tt, ellendérizze egyezik-e a milszaki jellemzésben feltlintetett elektromos fesziiliség a hazi
elektromos hal6zattal.

e Nem valo ipari csak hazi hasznalatra.

e Hazon kivil nem hasznalhaté.

e Hasznalaton kivil és tisztitas kézben mindig fiiggetlenitse az elektromos hal6zattol.

o Aramiités elkeriilése céljabdl ne eressze a készilléket vizbe vagy mas folyadékba.

e Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet nélkiil, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A késziillékkel val6 jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

¢ Felligyelet nélkil ne hagyja a késziléket bekapcsolva.

¢ Ne hasznéljon géphez nem tartoz6 tartozékot.

¢ Ne hasznalja a készliléket sérlt csatlakozoval.

¢ Ne probalja egyedul javitani a késziléket. A meghibasodas felfedezésekor forduljon szervizbe.

o Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré fellilettel.

¢ Ne hlzza, tekerje a vezetéket.

¢ Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az éleimiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a késziiléket és varja

meg, amig teljesen leall a motor.

FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolé gombot.

e FIGYELEM: A késziiléket tultdlteni vagy Uresen hasznalni tilos! Ne hasznalja a késziiléket folytonos mikddési
lzemmodban a megengedettnél hosszabb ideig.

¢ Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forrdé hozzavalét (> 70 °C).

e Amennyiben a készilléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltdk, bekapcsolasa elétt legalabb 2 dran belil tartsa
szobah&meérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli moddositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

o Els6 hasznalat el6tt mossa meg az dsszes levehetd tartozékot meleg, mosogatdszeres vizben és szaritsa meg 6ket.
A motorhéz kilsejét tordlje meg puha, enyhén nedves toriékendével.

e A motorhéazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

e A radmixer kivaléan megfelel leves-purék, kilonbozé szdészok és martasok, valamint gyerekételek elkészitésére,
kulénféle koktélok keverésére.

e Helyezze a ridmixert a motorhazba. A ratét megbizhat6 régzitése érdekében forditsa azt el az 6ramutat6 jarasaval
ellenkezb iranyba ugy, hogy a motorhazon Iévé mutaté megegyezzen a ratéten 1évé blokkolas jellel.

e Kiloccsanas elkeriilése érdekében, helyezze a ridmixert a bekeverendé élelmiszerekhez bekapcsolas el6tt.

o Amennyiben le kivanja venni a ratétet, egyidejlleg nyomja meg a késziléktesten 1évé gombokat

APRITOKES / MINI-APRITO

¢ A mini-apritd kivaloan megfelel zoldségek és zold fliszerek, sajtok, legtobb diofajtak, aszalt gyimolcsok apritasara.
A nagyméretl élelmiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas el6tt el6z6leg darabokra kell vagni. A diét
megpucolni héjatdl, a hist levalasztani a csontrdl és megtisztitani az intol.

e Az aprit6 nem hasznélhaté jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kavé, szerecsendio,
gabonafélék) apritasara.

¢ Figyelem! Az apritokés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a felsé mianyag részét fogja meg!

e Helyezze az apritokést a csésze kdzponti rudjara.

o Helyezze az élelmiszert a csészébe.
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Fedje le a csészét a hajtomavel.

Helyezze a motorhazat a csésze hajtdomiijébe kattanasig.

Az apritas folyaman egy kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel az aprito ratét csészéjét.

Hasznalat utan, els6sorban, valassza el a motorhazat.

Tovabba, valassza el a csésze hajtomivét.

Ovatosan vegye ki az aprit6 kést.

 Csak ezek utan Uritse ki az apritd cseészéjét a megapritott élelmiszertdl.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

e Hasznadlja a habver6t tejszinhab, tojasfehérje, kiilonb6z6 desszertek veréséhez. Semmi esetre sem hasznalja ezt a
ratétet kemény tészta bekavarasara.

e Helyezze a ratétet az 6sszekapcsold elembe, tovabbd, a ratétet az dsszekapcsold elemmel egyitt helyezze a
motorhazra.

e Miikddes el6tt helyezze a habverét az élelmiszerrel megtoltott cseészeébe. Kezdje a miiveletet alacsony sebességen .

MEGJEGYZES: A processzor nem kapcsol be hibas vagy hianyos dsszeszerelés esetén.

MUKODES

e Bizonyosodjon meg arrél, hogy az 6sszeszerelés teljes mértékben és megfeleléen megtortént.

o Csatlakoztassa a készuléket a hal6zathoz.

e Nyomja meg és tartsa az impulzus-gombot — a szeletel6gép addig fog mikddni ebben az tzemmoddban, amig a

gomb le lesz nyomva.

B

—  “ " (alacsony sebesség) — folyékony élelmiszer részére.
N

wl* )y

- " (magas sebesség) — folyékony és kemény élelmiszer résére.

. . Maximalis tomeg / Folytonos feldolgozas
Feldolgozandé6 termék . AT .
Girtartalom maximalis ideje (masodperc)
Mandula 100 g 15
Fott tojas 200 g 10
Zsemle panirozasra 209 15
Fokhagyma 150 g Révid nyomassal
Comb 200 g 15
Di6 100 ¢ 15
Fagylalt 200 g 20
Koénnyl tészta 0,41 15
Hagyma 200 g Roévid nyomassal
Petrezselyem 309 10
Paprika 0,21 30
Salot-hagyma 200 r Roévid nyomassal
Flszerek 0,21 30
Szték 150-200g¢g 15
Kdzonséges dié 100 g 15

MEGJEGYZES: A folytonos miikédés ne legyen tobb 1 percnél, legalabb 4 perces sziinettartassal a kovetkezé

bekapcsolas el6tt.

o Mikodés kdzben cserélni a tartozékokat tilos.

e A penge sérulésének elkertilése érdekében ne dolgozzon fel tilsdgosan kemény élelmiszert, mint a jég, fagyasztott
termék, kuldnféle dara, rizs, fliszer és kavé.

e Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a késziiléket és varja
meg, amig teljesen leall a motor.

 Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsol6 gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

e Nyomban (nem &ztatva) mossa meg a levehet6 tartozékokat meleg, szappanos vizben, és tordlje meg szaraz, tiszta
torlskendével. Ne mossa a tartozékokat mosogatogépben.

o A készillékhazat térolje meg puha nedves torlékendével.

* Ne hasznaljon suroldszert, surol6 szivacsot és agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készlilék aramtalanitva van.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.
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NAUOANAHY XOHIHOET HYCKAYNbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaCkIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLLUIH XeHe 6i3aiH KomnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHbI3 yLWwiH Cisre anfbiC aTamMbl3. Icke NaaanaHy HyckaynbifbiHAA CypeTTenreH TeXHUKanbIK Tanantap
opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHusCkl ©3iHiH 6HIMOEPiHiH XXOfFapbl canackl MeH CeHiMAi )KyMbICbiHa
Keningik 6epegi.

e SCARLETT cayaga TaHOacbIHbIH OybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXXKAap LeHOepiHae naganaHfraH xaHe icke nanganany
HyCKaynbIfblHAA KENTIPINreH nanganaHy epexernepiH ycTaHFaH ke3fe, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi OyiibiM
TYTbIHYLIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH wWwapTTap opblHAanfaH xarganuaa,
OyYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLLI KepCeTKEH MepP3iMHEH alTapnbiKTan acybl MyMKiH €KeHiHe eHaipyLUi
TYTbIHYLbINApAbIH Ha3apblH ayaapagibl.

KAYINCI3OIK LWAPANAPDI

e Anfawl peT icke kocap angbiHaa bylibIMHbIH 3aTTaHbaga KepceTinreH TeXHMKanblk cunaTTaManapbl 3M1EKTP KeniCiHiH,
napameTpriepiHe CONKeC KeNeTIHIHE KO3 XEeTKi3iHi3.

e Ocbl [lManpanaHy eHiHOeri Hyckayrnblkka COMKeC TeK TYPMbICTblIK MakcaTTa faHa nanganaHy kepek. Acnan
OHEepKaCINTiK MakcaTTa KonaaHyFa apHanmMaraH.

e Yn-xavnappgaH TbiC XXepae nanganaHyra 6onmangbi.

e Erep KypbinfbiHbl nNanganaHbanTblH GoncaHpl3, OHbl Ta3anap angblHO4a 3MeKTp XKeniCiHeH apkallaH axblpaTbin
KOMbIHbI3.

e OneKTp TOrbl COfFyblHAH XX8HE OT LWbIfyblHAH aynak Oony yuwiH acnanTbl CyFa Hemece ©Oacka CyMblK 3aTTapfa
MaTbIpMaHpbI3.

o [leHe, xylike He Bornmaca akpin-ov kemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbIFbiHbI KaYinci3 nanganaHy yLwiH Taxipubeci meH
6inimi >xeTkinikcia agamaapapiH (CoHbIH iwinae 6ananapaplH) Kayincisairi ywiH >xayan 6epeTiH agam Kagafanamaca
HeMece KypbinfbiHbl NanganaHy bolbiHwa Hyckay 6epmece, onapapbliH 6yn KypbinfFbiHbl KONdaHybliHa 6onmanapi.

e Bananap KypbInNfeiMeH oriHamMaybl YLUiH onapabl YHEMi Kadaranan oTbIpy Kepek.

Tokka KocbInFaH acnanTbl Kapaychl3 kangblpMaHbl3.

XKeTkisinim xxuHarbIHa KipMEWTIH Kepek-xapakTapabl navganaHbaHbI3.

KyaT Ke3siHe KOCy CbiMbIHA 3aKbIM KeNreH acnanTbl nanganaHbaHpbl3.

KypbinfbiHbl  ©3 OeTiHi30eH >eHaeyre opekeT xacamaHpld. AkaynblikTap nawga OonfaH xarganga CepBuc

opTanblfblHa XabapnacbiHpblI3.

KyaT Ke3siHe KOCYy CbIMbl ©TKIp XXMEeKTep MeH bICTbIK 3aTTapfa TWin TypMayblH KagaranaHbl3.

e KyarT kesiHe KOCY CbiMbIH TapTKblllaMaHpbI3, LUMpaTnaHbi3 XXaHe ellkaHaanm 3aTka OHbl OpamMaHbI3.

e XyMbICTbl asikTaFaHHaH KeWiH, a3blK-TyJliKk NeH KOHAbIpManapAbl anbin WbIKNAac OypbiH acnanTtbl 3NeKTp
XeniciHeH aXblpaTbiHbI3 Aa, 3MEKTP KO3FaNTKbIW TOJNbIK TOKTaFaHLIA KyTe TYPbIHbI3.

e ECKEPTY:Cantamanapgpbl KocyfaH ewipy 6aTteipMmackiH 6ackin, cantaMmaHbl LeLLiHi3.

e ECKEPTY: AcnanTbl acblpa TONTbIpYyFa HeMece asblK-TYMIKCi3 NanaanaHyfFa ThibIM canbliHabl. Y3A4iKCi3 )KyMbIC
icTeyre pykcaT eTinreH yakblTTaH acblpbin XibepMeH;s.

e [Ipoueccopabl bICTbIK a3blK-TYNiK canmaHbl3 (> 70 °C).

e Erep Oyvbim Bipwiama yakblT 0°C-TaH TeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl KeM gereHfe 2 carat
OenmMe TemnepaTtypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHpipywi OyMbIMHbBIH, Kayinci3giriHe, XYMbIC OHIMAININ MeH >XyMbIC MYMKIHAKTEpiHe Tyberenni acep eTnewTiH
Gonmalubl e3repicTepi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHAe kanasipagpl.

XX¥MbICKA OAUbIHOAY

e EH anFaw peT nanpganaHap angbiHga 6apnbik anMarnbl 0enikTepai XKyFbil 3aT KOCINFaH Xbiflbl CYMEH XXYbIHbI3 A3,
9baeH KypraTbiHbI3. Ko3ranTKbIw 6enikTiH CbIpThIH CaN ObIMKbIN XXYMCaK LybepekneH CypTiHi3.

¢ KosranTkbiw GenikTi Ke3 kenreH cymblK 3aTTapfa 6aTbipyfa XaHe OHbl CYMeH Xyyfa TbiNbIM carnbliHaabl.

BATbIPbLIJIATbIH BJIEHOEP

o brieHpep e3be kexenepdi, Typni Ty3AblKTap MEH ackaTblKTapAbl, COHOAan-ak 6ananap TaFablH ganblHAay YLWiH, caH
arnyaH Typni KOKTennbaepai apanacTbipy YLUiH aca Konaunnbl.

e baTbipbinatbiH GneHaepai KosfanTkbilw 6enikke OpHaTbiHbI3. KoHAbipMaHbl MblKTan 6GekiTy YLUiH, KO3fFanTKbiLl
OenikTeri MeH3ep KoHAblpMagarbl OyFaTTay OenrilleciMeH Colkec KeneTiHOew eTin, OHbl caFaT TiniHiH OafbiTbiHa

Kapcbl Oypay Kepek.

e KocnaHblH wWalibipayblHa Xon 6epmey yuwiH GneHaepai icke Kocap angbiHAAa OHbl apanacTbipbifiaTbiH
Tarampapfa 6aTbIpbIHbI3.

e KoHAbIpMaHbl afbIThIM any YLUiH acnanTblH, KOpnyCblHAafbl TYMMeLLiKTepAai kaTap 6acbiHpbI3

TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHAJIFAH MNbIWAK / WWAFbIH YATKbBILL

o LlafblH yaTKbIlW aclen neH KeKeHICTI, iPIMLUIKTI, XXaHfak TyprepiHiH, KenwiniriH, KenTipifireH Xemic-KuaekTi ycakray
YLWIiH ca konannbl. ET, ipiMwik, nus3, cebi3 cusikTbl ipi eHiMaepai angbiH ana Typan any kepek. >KaHFakTblH KaOblFblH
apLly Kepek, eTTi Cyheri MeH CiHipiHEH aXblpaTblin any Kepek.

e YaTKbll My34bl Xapy YLWiH, Koe AsHAepi, MycKaT XaHfafbl, 4oHAI JaKkbingap CUSKTbl aca KaTTbl a3blk eHIMAEpPiH
yCcakTayfa xxapamanabl.

o EckepTy! ¥cakTayra apHanfaH NbllakTbiH Xy3i eTe oTkip! Tek yCTiHri nnactmacca 6eniriHeH FaHa ycTaHpI3!

o YcakTayfa apHasnfaH nbllakKTbl WapaHblH OpTaHfbl iCTiFiHE OpHaTbIHbI3.

o lllapafa a3blKk eHiMAEPIH canblHbI3.

o LllapaHbl Wwapa xeTeriMeH abblHbI3.

o KosranTkpilw GenikTi WapaHblH, XeTeriHe CbIPT eTKEHLLUE.
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e YcakTay kesiHae 6ip KOmnbiHbI3OEH KO3FanTKbIl O6rikTi, eKiHWi KONbIHbI30EeH ycakTayFa apHanfaH KOHAbIPMaHbIH,

LapacblH yCTaHbI3.

MaganaHbin 6onFaHHaH KeniH eH BipiHLWi Ke3ekTe KO3FanTKblw OerikTi axblpaTbiHbI3.

CofaH keniH LwapaHblH, )XeTeriH axblpaTbIHbI3.

¥caKTayra apHarfaH MbllaKTbl €MNMeH LWbIFapbin anbiHpbI3.

Tek coaaH keliH FaHa ycakTanfaH asblk eHiMAEepiH ycakTayFa apHarnfaH WwapagaH 6acka biabiCka carnbin anbiHbi3.

C¥MbIK A3bIK ©HIMOEPIH LUANKAYFA / APANTACTBIPYFA APHATFAH KOHOBIPMA

e BbinfaybIWThl Kinereni, XKyMblpkaHblH, afblH, TYpNi TOTTi TaFamaapAbl Wankan KenipLwity yLwiH nanganaHbiHbi3. byn
KOHAbIpMaHbI eLlKallaH Aa KkaTTbl Kamblp Uney yLliH nanganadyra 6onmangbl.

o lllankayra apHanfaH KOHAbIPMaHbl ©Tnenikke KOHAObIPbIHbI3, COHAal-ak eTneniri 0ap KOoHAbIPMaHbl KO3FamnTKbILL
Oenikke OpHaTbIHbI3.

e XymMmbicka Kipicnec yuwiH ObinFaybiWThl KeMipLIITINETiH asblk eHiMaepi canblHFaH wwapara baTbipbiHbl3. XKyMbICThI
TOMEH XblNaamAablKkTaH 6acTaHbI3.

ECKEPIM: BneHpep AypbIiC HeMece TonblK KyacTbipblsiMaca, npoueccop icke KocbiniMangbl.

X¥MbIC

o XXuHakTayabl TOMNbIK 8pi TUICTI TYpAe iCKe acbipFaHbIHbI3Fa KO3 XXETKi3iHi3.

o [lpoueccopapbl aNeKTp XeniciHe KOCbIHbI3.

e IMNynbCTiK peXnMHiH, 6aTbipMackiH 6acbiHbI3 Aa, ycTan TypblHbI3 — npoLleccop ockl 6ateipMa 6acynbl TypFaHLla
YKYMbIC icTenTiH 6onagbl.

,/ ™
- /" (TEMEH XblngamapblK) — CyMbIK eHIMAep YLUiH.

\
- / " (xofapbl XblNAaMIbIK) — CYiibIK XaHe KaTTbl eHiMAepi 6ipre eHaeyY YLUiH.
OHaeneTiH asbik EH ynkeH canwvarbl / EH y3aK y3aikci3 eHgey
Kenemi yakbITbl (CEK)

Bapgam 100 r 15

[TickeH XXyMbIpTKa 2001 10

AyHaT)_/F_a apHanfaH 20T 15

KEeNnTipinreH HaH

Capbimcak 150 r Kbicka-KbiCka Bacy apKbiibl

CaH eri 200r 15

JKaHrak 100 r 15

banmysgak 200r 20

YKeHin kamblp 0,4 n 15
Muas 200r Kbicka-KbiCka Bacy apKblJibl

AKKenkeH 30r 10

BypbILL 0,2 n 30
LWanot nuasbl 200r Kbicka-KbiCka Bacy apKbliibl

AckaTbIKTap 0,2n 30

Crevik 150 -200r 15

['pek xaHfarbl 100 r 15

ECKEPIM: TpoueccopAblH Y3AIKCI3 XYMbIC icTey yakbiTbi 1 MMHYTTaH acnayfa, an icke Kocy

apanblKTapbliHAarbl y3inic 4 MMHYTTaH kem 6onMayfa TMic.

e [IpoLieccop XyMbIC icTen TypFaH Ke3ae Ke3 KenreH Kepek-apakTbl OaH LueLlin anyfa TbibIM canbliHaabI.

e [blWakTbIH Xy3iH Oyngipin anmac ywiH My3, My3gaTtbifiFaH eHiM, A9HAi Oakbingap, Kypiw, ackaTblkTap MeH kode
CUSAKTbI TbIM KaTTbl a3blK-TYNIKTi 6HOEMEHI3.

e XXyMbICTbl asiKkTaFaHHaH KeWiH, a3blK-TYNiK NeH KOHAblIpManapAbl anbin WblKNac OypbIH acnanTtbl 3MeKTp
XeniciHeH aXblpaTbIHbI3 Aa, 3NIEKTP KO3FaNTKbIW TONbIK TOKTaFraHLIa KyTe TYPbIHbI3.
e Cantamanapabl kocyaaH ewipy 6atblpMachkliH 6ackin, canTamaHbl LELLiHi3.

TA3AJAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

e KyMbICTbl asiKTaFaHHaH KeWiH acnanTbl OLWipiHi3 Ae, OHbl 9NEKTP XesiCiHEH aXblpaTbIHbI3.

e [lepey (y3aK yakblT cynamacTtaH) Gapnblk anmManbi-canManbl Genwekrepai cabbliHObl XbIflbl CYMEH XXYbIHbI3 A3,
Kypfak Tasa cynrimeH cypTiHi3. byn yLiH bigbIC-asik )KyaTblH MalLMHaHbl KonaaHbaHbI3.

e KantamaHbl )Kymcak AbIMKbINT MaTaMeH CYPTiHi3.

e KaTkbln Xeke, KbIpFbILL XXoHEe KYLUTI TasapTKbiW Kypangapabl nakganaHoaHbI3.

CAKTAY

e Cakran Kosip angblHOa acnanTbiH, 351EKTP XKeIliCiIHEH aXblpaTbliFaHbIHa KO3 XKETKi3iHi3.

o TA3ANAY XXOSHE KYTIMN ¥CTAY 6eniminaeri Tanantapabl OpbIHAAHbI3.

e AcnanTbl Kypfak Tasa Xepae CakTaHbl3.
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NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na Stitku,
parametrom elektrickej siete.

e PouZivajte len v domacnosti v sllade stymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

e Nepouzivajte vonku.

¢ VZzdy odpdjajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Eistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazu elektrickym priddom alebo nebezpecdia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin.

e Spotrebic€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym handikapom,

pokial nemaju skisenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o pouzivani spotrebica

osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec&nost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su¢astou dodavky.

Z4kaz pouzivania spotrebi¢e s poskodenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia

musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebic. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci kabel na iné predmety.

Po ukonc¢eni prace, skor ako vyjmite potraviny a nastavce, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pockajte,

kym motor Gplne zastavi.

UPOZORNENIE:Odpojte nastavec stlaenim tlacidla odstranenia nastavcov.

o UPOZORNENIE: Je zakazané pretazovat spotrebi¢ alebo pouzivat ho bez potravin. Neprekra€ujte povolenu dobu
nepretrzitej prevadzky.

¢ Nedavajte do spotrebica teple potraviny (> 70 °C).

e Ak vyrobok urcitd dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po dobu
najmenej 2 hodiny.

e \/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na kon$trukcii vyrobku, ktoré
znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkCnost'.

PRIPRAVA

e Pred prvym pouzitim dbkladné umyte vSetky odnimatelné Casti v teplej vode s umyvacim prostriedkom a dobre ich
osusSte. Motorovu jednotku zvonku utrite jemnou trochu vihkou utierkou.

* Neponarajte motorovu jednotku do jakejkol'vek tekutiny ani neumyvaijte ju vodou.

MIXER

o Mixér je idealny pre polievky, kaSe a omacky, rovnako ako pre detské jedla a mieSanie réznych kokteilov.

¢ Vlozte nastavec mixér do motorovej jednotky. Pre spolahlivejSie zaistenie oto¢te nastavcom proti smeru hodinovych
ruciciek tak, aby sa Sipka na motorové jednotke zhodovala so symbolom blokovania na nastavci.

e Aby nedoSlo k rozliatiu zmesi, ak mixér zapnete, ponorte ho do potravin, ktoré chcete zmiesat’.

Ak chcete odstranit nastavec, sucasne stlacte tlacidla na telese spotrebica.

NOZ NA MLETIE / MINI-DRVIC

e Minidrvi¢ je idealny pre krajanie byliniek a zeleniny, syra, va¢siny druhov orechov, suchého ovocia. Velké kusy
potravin, ako maso, syr, cibula, mrkva, musite najskér nakrojit na mensie. Z orechov odstrante Skrupiny, maso
oddelte od kosti a Sliach.

e Drvi€¢ nie je urCeny pre drvenie ladu ani na mletie velmi tvrdych potravin ako kavové zrna, muskatovy orech,

obilniny.

Upozornenie! Cepel noza na mletie je velmi ostry! Drzte ho len za hornu &ast z umelej hmoty!

Nastavte néz na mletie na ¢ap uprostred misy.

VloZte do misy potraviny.

Nakryte misu pohonom.

VloZte motorovi jednotku do cvaknutia.

Pocas miletia jednou rukou drzte motorovu jednotku, druhou - misu na mletie.

Po pouziti najskor odstrarte motorovu jednotku.

Potom odstrarite pohon misy.

Opatrne vytiahnite n6z na mletie.

AZ potom vyloZte rozomleté potraviny z misy na mletie.

METLA NA SUAHANIE / MIESANIE TEKUTYCH POTRAVIN

e Pouzite metlu na Sfahanie smotany, vaje€nych bielkov a réznych dezertov. V Ziadnom pripade nepouzivajte tuto
metlu na mieSanie tuhého cesta.

¢ Vlozte metlu do adaptéra na nastavce a potom ten nastavec upevnite na motorovu jednotku.

e Nez zaCnete so Slahanim, ponorte metlu do misy s potravinami, ktoré chcete uslahat. Zacinajte s pomalou
rychlostou.

UPOZORNENIE: Motor sa nezapne, ak nebude mixér spravne zostaveny.
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PREVADZKA

e Skontrolujte, ¢i je montaz kompletna.

¢ Pripojte spotrebi¢ do elektrickej siete.

o Stlacte a vypinac tla€idlo impulzného rezimu — spotrebi¢ bude pracovat, kym je stlacené toto tlacidlo.
Y

-« (nizka rychlost) — pre tekuté potraviny.

N

wl®* )

- \_” (vysoka rychlost) — pre spolo€né spracuvanie tekutych a tvrdych potravin.

Druh potravin

Maximalna vaha /

Maximélna doba
nepretrzitého spractvania

objem (sek)
Mandle 100 g 15
Varené vajca 200 g 10
Strahanka 20g 15
Cesnak 150 g Kratke stlacenia
Sunka 200 g 15
Orechy 100 g 15
Zmrzlina 200 g 20
Lahké cesto 0,41 15
Cibula 200 g Kratke stlaCenia
Petrzlen 309 10
Paprika 0,21 30
Salotka 200 g Kratke stlacenia
Korenie 0,21 30
Rezer 150-200g 15
VlaSsky orech 100 g 15

IMO12

POZNAMKA: Zakaz nepretrzitej prevadzky dlhsie ako 1 minuata. Prestavka musi trvat’ minimalne 4 minaty.
e Zakaz odstranenia hocakych €asti po€as prace spotrebica.
e Aby ste neposkodili Cepele, nepouzivajte ich na prili§ tvrdé potraviny, napr. lad, mrazené potraviny, ryZu, korenie a

kavu.

e Po ukonéeni prace, skor ako vyjmite potraviny a nastavce, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pockaijte,

kym motor Gplne zastavi.
¢ Odpojte nastavec stlacenim tlacidla odstrdnenia nastavcov.
CISTENIE A UDRZBA

e Po ukonceni prace vypnite spotrebic¢ a odpojte ho od elektrickej siete.

e Hned vymyte v8etky odnimatelné Casti teplou vodou s mydlom, potom osuste suchou €istou utierkou. Nepouzivajte

umyvacku riadu.
e Teleso otrite jemnou vihkou utierkou.

¢ Nepouzivajte na Cistenie kovové kefky, brisne umyvacie prostriedky alebo $mirglovy papier.

UCHOVAVANIE

¢ Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.
e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.
¢ Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.

www.scarlett.ru
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